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PRZELECCZYZNA

Najnowsza sztuka Jerzego Zawieyekiego,
wystawiona ostatnio w Teatrze Narodowym
p. t. Powrét Przeleckiego, wywolala wyjat-
kowo ozywiona dyskusje w prasie codzien-
nej i periodycznej, podniosla w sposéb wy-
soce znamienny temperature naszego zycia
literackiego. Premiere poprzedzil ug}iﬂsza‘
ny . przez wszystkie prawie pisma. stolecane

“Tist Moniki fe'n‘)n’:slgcj, prl}‘!cstujq«?y prze-
ciwko wystawieniu sztuki Zawieyskiego; za-
rowno tresé jak i ton tego listu zaskoczyl
opinie publiczna, stajac ei¢ — zapewne
whrew intencjom Corki wielkiego pisarza
— niespodziana i w dodatku niezbyt mila
seneacja. .

Na list p. Zeromskiej odpowiedzial bez-
poérednio Zawieyski i odpowiedz jego, pehfx}
taktu, powagi i rzeczowogci. musi ])II#ZIC
nieklamana sympatie. Skromme slowa listu
Zawieyskiego staly si¢ jeszceze o wiele wymo-
wniejsze dla tych, ktérzy byli na przedsta:
wieniu jego sztuki i wyniefli z teatru naj-
oczywistsze przekonanie, ze Powrdt pl.‘:f’t
leckiego powstaé moégl tylko =z glebokiej
czei dla Zeromskiego. jego tworczosci i po-
stawy moralnej. Krytyka nim.nal jﬂlnor";fn-
énie to przekonanie potwierdzila; natomiast

stycznych wartoei sziuki Za-

\\.’nila'sir; wielka rozbieznoi¢

6w — podobnie jak w n(-(‘ni("eamrgo

Premiera odbyla sie¢ w at-

dyskusji

przedstawienia.
mosferze podniecenja i goracych K
w antraktach, autora wywelywano kilka-
krotnie rzesistymi oklaskami: obecnie — co
zapewne potrwa jeszeze dosé dlugo — hu-
czy nad jego glowa wielki mlyn polemiczny.
Juz sama rozlegloié tego osobliwego re-
zonansu, jaki Powrét Przeleckiego wywo-
lal, zastanawia i budzi liczne refleksje. Eks-
peryment wskrzeszenia jednej z najpickniej
szych postaci  Zeromskiego i madania dal-
szego biegu jej zyciu jest zuchwaly i ory-
ginalny, a przy tym prawie weale nie ma
u mas precedensow. W literaturach Zacho-
du, zwlaszcza zaé we Francji, jest to zjawi-
skiem o wiele czestszym, ze w serdeczuej
walce z postaciami dawniejezej czy nawet
wepolezesnej literatury pisarze zalatwiaja
swe ideowe i artystyczne porachunki; w ten
eposob umacnia eig, bez watpienia, trady-
cje literackie i zaznacza cm,glosc' rozwojows
tych infiltracji kulturalnych: ktére historia
piémiennictwa w sobie zawiera.

Zawieyski stal si¢ wigc u nas ]’)I’Ekurslz'
rem tej metody tworezej i trzeba przyznaé,
e usprawiedliwil ewa eztuka jej zastosowa-
nie, Przywlaszczajac sobie ].’rzelqcklego,
“powiada sig z wielkiej miloci ‘dla autora

rzepiGreczki, ale takze wdaje sig¢ 2 mim w
pory. Wlaiciwie nie eam rzuca mu reka-
wice, lecz wysuwa przeciwko niemu grozny
#ywiol czaen. Przelecki u Zawieyekiego tyl

0 0 tyle si¢ zmienil, o ile zmienilo #i¢ 2y
¢ie polskie w ciggu dziesicciolecia — 2
mienilo si¢ ono bardzo. Jak wyglada twarz

jego. odbita w zwierciadle czasu, jak roz-
wijaja sie losy Porebian, jeka dziwotworna
flora zarosly pod nieobecnoéé Przeleckiego
porebianskie legi: oto pytania, ktére niepo-
koja Zawieyskiego.

Komedia jego nie jest wiec jedynie dal-
szym ciagiem utworu Zeromskiego., barwna
opowiedaia ., annty 2 pieknie  roazwinieteso
watku cndzego, lecz dzielem samoistnym,
posiadajacym wlasne osrodki uwrazliwienia
i wlasny krwioobieg. Mimo nieopanowane-
g0 wzruszenia. jakie budzi w nas podjeta
przez Zawieyskiego mlodzieficza apologia
.przelecczyzny” — uderza w tej komedii
wielka niezaradnoéé scenopisarska autora,

JERZY ZAWIEYSKI

liczne skazy w jej fakturze dramatycznej;
dialogi sa euche i chropawe, mimo dazen
do nadania im gietkosci i potoczystoSci. ak-
cja niejednolicie rozprowadzona, niektére
osoby. zbyt schematycznie scharakteryzowa-
ne, powiagzaniu pojedynczych scen w caloié
brak naturalnosci i konsekwencji logicznej.

Jeet tn peewdopadnbnie ekntkiem. szezuple-.

go zasobu nabytych doéwiadezen — choé
przeciez Zawieyski jest autorem dwéch gra-
nych poprzednio sztuk: Dyktator On i Por-
tret Lukasza; wigc powinien juz umieé pra-
widlowo oddychaé powietrzem sceny.
Uchybienia kompozyeyjne Powrotu nie
rokuja dobrych nadziei rozwojowi naszej

Mal. L. BIELSKA

mlodej dramaturgii: podezas gdy w nowej
liryce i powiesci wirtuozeria techniczna sta-
je si¢ zjawiskiem coraz to czestszym, legity-
mujacym niekiedy calkowita warto§é dane-
go utworu — mlodzi scenopisarze nie zdo-
fali jeszeze owladnaé prawami teatru, jak
gdyby nadmiar idei i pomysléw przewazal
unich nad zaledeniami konstenkeji. gatun--
kowej. Niedobory techniczne Powrotu o-
kupuje donioslos¢ problematyki i poziom
intelektualny tej komedii. 5

Jak po dziesigciu latach od ucieczki E-
dwarda Przeleckiego (kto z nas pamieta. ze
Przelecki ma na imie Edward!) przedsta-
wiaja si¢ nam Porebiany? Zamek, kiory
w marzeniach ambitnego docenta mial sie
sta¢ muzeum regionalnym. stacja meteoro-
logiczng i zarazem sercem calej porebian-
skiej terazniejszoSci, rozpada sie dalej w
gruzy; zaledwie pare sal zdolano odnowié
z funduszéw ksiezniczki Sieniawianki, kté-
ra po parcelacji majatku — prawie jak po
bankructwie — przenosi si¢ gdzie indziej i
przestaje dbac¢ o losy swej wielkopanskiej
darowizny. Grono profesoréw. wykladaja-
cych na doroeznych kursach wakacyjnych
dla nauczycielstwa, przerzedzilo si¢ hardzo:
zostal tylko Zabrzezifeki, troszezacy sie na-
dal o stan nielicznych eksponatéw ubogiego
muzeum zamkowego, i Ciekocki, doglada-
jacy pieczolowicie ekapej liezby pozycji w
muzealnym katalogu. Na kurs przybywa
coraz mniej uczestnikow. Caly ciezar pracy
spoezywa na barkach Smugonia i pani Do-
roty. Dzielo zaczete przez Przeleckiego
chyli sie ku upadkowi.

Nie ocali porebianskiej idei mozolny zy-
wot Smugonia, ktéry szamoce sie w potrza-
sku zlozonej przed Przeleckim przysiegi —
tak jak owa przysiega nie ocalila malzen-
skiego szczeécia Smugoniow, gdyz nawet za
jej cene Smugon nie zdolal zachowaé dla
siebie milosci Doroty. Nienawidzi jarzma
wzigtych na siebie — pod groza utraty #o-
ny — obowiazkéw; dzielo, ktére i dla mie-
go przedtem bylo przedmiotem namietnego
umilowania, stalo si¢ teraz przeklenistwem
i niewola. Dorota dzieli powszedniay dole
meza, lecz Zycie jej nie plynie razem z me-
zowekim, tylko raczej jakby rownolegle:
miedzy nimi stoi nadal Przelecki. Wkrotee
po jego wyjezdzie Smugoniowa kobiecym in-
stynktem przejrzala wymyslny plan calej
ery. ktora cheial si¢ on broni¢ przed jej
miloécig. Jedzie nawet ezukaé go w War-
szawie, ale w koficu wraca zrezygnowana do
meza. Miloéé jej trwa, jednak mimo ze
wtale nieiwiadomie czeka na powrét Prze-
leckiego, wie, ze jego ucieczka odgrodzila
ich' od siebie zapora — nieprzebyta. Oto
zatrute owoce wznioslej ofiary Przeleckie-
go. Te kleske przelecczyzny na planie pey-
chologicznym odtworzyl Zawieyeki trafnie i
przejmujaco.

Porgbiany #yja — nawet wydaje sie, jak-



by za chwile za oknami Smugoniéw miala
rozebrzmie¢ wesola wiejska piosenka... Ale
idea Porebian obumiera. Nowa. inna idee
Porebian glosi nowy czlowiek — Gabry
w tej postaci Zawieyski usilowal programo-
wo zawrzeé cala tre§¢ minionego dziesiecio-
lecia. Plan Gabrysia przystosowany jest do
zmienionych warunkéw, do mowej rzeczywi-
stoéci. Podejrzewaja w jego osohie maslane-
go przez Kuratorium karierowicza, ktory
musial sie wydatnie przyczynié do cofnie-
cia subwencji panstwowej dla dotychczaso-
wych instytucji porebianskich. Tak przy-
najmniej przypuszeza Smugoi — whrew o-
pinii zony, ktéra widzi, ze w Gabrysiu od-
zylo to wszystko co tak zniewalalo w Prze-
leckim — niepozyta moc wewnetrzna, ogien
i rozped dzialania. W jednym tylko Ga-
bryé nie przypomina Przeleckiego: chlop
rdzenny, nieokrzesany, bezwzgledny reali-
sta — nie ma tego czaru poetycznodci,
ktéry Przeleckiego otaczal. nie ma tego
wdzieku inteligencji i marzycielstwa, ktéry
byl aura tamtego. Ale ujmuje on Dorote
tym, ze wszedzie gdzie sie pojawi, wzmaga
wie zycie, ruch, radoéé... Porebiany ubé-
slwiaja swego mowego Przeleckiego, ktéry
ma wsi rodzinnej utorowaé nowe drogi o-
Swiaty, dobrobytu i rozrostu, ktéry ostat-
mich miedobitkow dawnej przelecczyzny po-
trafi zmusié do kapitulacji. I wszyscy czu-
ja. ze to rzeczywiscie mastapi.

Witedy wlaénie. jak gdyby w przeddzien
ostatniego triumfu Gabrysia. przyjezdza
Przelecki. Z podréznym plaszczem na rece
wchodzi w progi porebianskiej szkoly —
jakby weale stad mie wyjezdzal, jakby wro-
<il sie po prostu z dworca — i staje oko
w oko ze Smugoniem. Jest nacichly i onie-
smielony. Bez wezelkich zbednych grzecz-
nostek powitalnych, od razu od rzeczy wa-
#znych a bolesnych zaczyna sie rozmowa.
Smugon wybucha dlugo tlumiona rozpaczy

PION

LUDWIK FRYDE

O twérczq polityke kulturalng

Ksiazka Bogdana Suchodolskiego o ;t)oli-
tyce kulturalno-oswiatowej w Polsce® w

swym zasadniczym zrebie ideowym znana

jest czytelnikom Pionu, tu bowiem byla w
znacznej czesei (w r. 1935/36) drukowana.
Nie jest wiec dla nas niespodzianka ani no-
woscig podstawowa teza autora. Suchodol-
ski przeciwstawia sie w niej tradycyjnemu
ujeciu kultury, kiére zaciesnilo ja do pra-
ey tworezej uczonych i artystow; whrew ary-
stokraty intelektuali i i estety-
zmowi stwierdza wielokrotnie i jak najkate-
goryczniej: ,Kultura nie jest wylacznym do-
robkiem wyspecjalizowanych intelektuali-
6tow, artystéw i urzednikow. ale rodzi sie
rownowartoéciowa w wielu réznych oérod-
kach*; ,Kultura jest stylem Zycia wielkich
mas, wyrazem ich charakteru i dzialalnoéci,
owocem ich sily tworczej, czymé realnym,
pelnym i powszechnym®; W rzeczywisto-
§ kultura jest pelnym Zyciem... buduje
sie i trwa w zyciu codziennym kazdego czlo-
wieka™.

To glebokie odwrocenie poje¢ nie spro-
wadza sie do formalnej zmiany 2znaczenia
wyrazu, lecz pociaga za sobg doniosle zmia-
ny praktyczne. Miedzy innymi zupelnie i-
naczej uklada sie wéwezas polityka kultu-

e ralna t. j. planowa dzialalnosé, organizujgca
i rozpowszechniajaca kulture w spoleczen-
stwie. W tradycyjnym ujeciu sprawa ta
przedstawia sie doié prosto. Z jednej stro-
ny mamy twércéw, mielicznych ..powolanych
i wybranych® — z drugiej: anonimowa mase
konsumentéw, ktérym trzeba jako$ otworzyé
dostep do stworzonych przez pierwsza gru-
pe wartoSci. Istotna treécia pracy kultu-
ralno-o§wiatowej staje si¢ zatem populary-
zacja, t. zn. dzialalnoéé majaca na celu spo-
pularyzowanie dziel sztuki i mysli wéréd
szerokich warstw. Zadanie, jak widzimy,
skromme. Ale zmienia si¢ ono do gruntu,

gdy zajmiemy stanowisko Suchodolekiego,

kiedy kultura z twérezosci artystycznej i

naukowej (i biernego obcowania z owocami
tej tworczoSei) stanie sie dla mas pelnym Zy-
ciem ludzkim, okreslonym typem zycia, re-
alizujaeym si¢ w codziennej praktyce. w pra-
cy i wypoczynku, w obcowanin rodzinnym,
w stosunku do. Boga i przyrody. Woéwczas
odrzucimy wezelka popularyzacje jako dzia-
lalnoéé zbedna, bezcelowa i czesto szkodli-
wa. Zdobywanie kultury nie bedzie mialo
nic wspélnego z biernym. nieraz mechanicz-
nym przyswajaniem- gotowej wiedzy; zdohy-

1 Polityka Igl{ll‘l‘xr‘é?n@—rns'wiawwn w Polsce
wspolezesnej. Nakladem ,Naszej Ksiggarni® Sp.
Ake, Warszava, 1937,
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i gniewem. przekonany, ze Przelecki zjawia
sie jak Mefisto z podpisanym krwia Fausta
cyrografem, ze chee zabraé — jak to ongi
zapowiedzial — Dorote. On — choé jest
przeciez w porzadku — unosi si¢ i krzyezy.
podezas gdy tamten — upokorzony niedo-
trzymaniem solennej obietnicy — slucha
tylko i milczy. nieczuly ma wszystkie na-
mictne oskarzenia... Dramatyczna ekspre-
sja tej sceny jest pelna sily i prawdy; ta-
lent Zawieyskiego odniésl w niej zasluzony
sukces.

Smugon drzy. by nie straci¢ juz nie mi-
loéci. lecz samej obecnoéci Doroty. — mie
odgaduje, ze juz fakt wyjazdu Przeleckia-
2o zabezpieczyl go przed ta strata na za-
wsze: natomiast Przelecki wie o tym do-
brze i nie po to przeciez tu przyby
,zabraé te kobiete jak swoja”. Moz
i tesknota do Smugoniowej przywiodla go
z powrotem do Porebian; przede weszystkim
jednak przygnal go tutaj fatalizm wlasnego
czynu, ktéry mial zrodzié dobro, a zrodzil
zlo samo. Powraca, jakby mial tu odhyé
pokute. jakby musial si¢ napatrzeé¢ zburzo-
nemu mimo woli przez siebie szczesciu Smu-
goniéw i zmierzchowi dziela, ktére wiecej
niz whasna dole ukochal, ktére pozniej —
choé pozornie — oémieszyl i zdradzil. Krzy-
wdy pani Doroty i jej meza nie potrafi juz
niczym naprawié. ale uratuje za to Swiety
mit Porebian. Postanawia zetknaé sie z
Gabrysiem, zmierzyé¢ sie¢ z nim ma serca i
idee — zaryzykowa¢é ostatnia swa stawke.

Decydujaca rozmowa z Gabrysiem ma
byé ponowna, juz moze ostatnia proba sil
Przeleckieso, przy tym — nie ma pewnosgci,
kto z niej wyjdzie zwyciesko: nie ten sam
co dawniej Przelecki staje przeciez do walki
z nieznanym przeciwnikiem. Przelecki Za-
wieyskiego przetrawiony jest nma wskrod ja-
dowita trucizna swej dawnej ofiary. ktorej
nie potrafil sprostaé, ktéra zniszezyla jego

tak samo. jak zniszezyla Dorote i Smugo-
nia. Sam sie skazal na ciezka banicje. sko-
ro poderwal zaufanie do ewej osoby we
wlasnym érodowisku zawodowym, — sam
sie wyobcowal z porebianskiej ojezyzny.

Przelecki Zawieysl jest bezbronny,
obezwladniony. Teraz juz by nie zdolal —-
jak dawniej — swego Pyrrusowego zwycie-
stwa moralnego podlozyé z wznioslym hu-
morem pod nuty skocznej piosenki o prze-
pioreczee. co to uciekla w preso pastuszko-
wi... Rozwiala sie dawna duma, w ktora
drapowal go ongi kazdy powszedni dzien,
kiedy to mawial stale: bo takie sa moje
ohyczaje*. Czlowiek, ktory ,.sam sobie pra-
wa stanowi”, Zyje wiecznie na koturnach
tragedii: Przelecki przejrzal ewe losy az
po samo dno.

Jego rozmowa z Gabrysiem (ktéra ma
legitymowaé cala warto§¢ sziuki Zawiey-
skiego — jak twierdzi on w wywiadzie, u-
dzielonym Wiadomosciom Literackim) wy-
padla slabo i nie eksponuje nalezycie glebi
krzyzujacych sie w niej nurtéw dramatycz-
nych. Pierwsze jej momenty, kiére powinny
byé niby pierwsze zlozenie si¢ szpadami nie
lada jakich graczy, nie wytwarzajy weale
sugestii, jaka to wielka partia ma za chwile
byé rozegrana. Przelecki pozostaje niejako
zamaskowany i za latwo rozeznaje si¢ w
ideowym i moralnym formacie przeciwnika.
Szezerosé i sympatia, od razu okazywana mu
przez Gabrysia, jest gruba pomylka psycho-
logiczna. Zbyt réwniez prostolinijnie i
skromnie Gabry$ przedstawia swe plany nie-
znajomemu przybyszowi: legenda Przelec-
kiego winnaby mu raczej dyktowaé odpo-
wiednia rezerwe.

Plany Gabrysia? Daé spokéj ..kulturze
regionalnej”, zlikwidowaé muzeum. zamek
zostawi¢ wlasnemu losowi, spolitechnizo-
waé program kurséw wakacyjnych, zmienié
zespol wykladowcow: ikaryezne spoleczni-

waé kulture w tym nowym Zznaczeniu to ty-
le co uczyé sie zyé, a wiee: uczeiwie mysleé,
Yehokas A 1 Jiralas <D alalansan

. gleboko s celoy £ » !
Swiatowo-kulturalna ma tu zadanie o wiele
szersze i trudniejsze: musi rozbhudzaé po-
trzeby duchowe w czlowieku, rozwijaé i
ksztalcié osobowosé Iudzka, nie uczyé slo-
wem, lecz wychowywaé.

I zgodne z tym zasadniczym zarzutem,
jaki stawia Suchodolski polityce kulturalnej
panstwa polskiego, jest oparcie jej na tra-
dycyjnym. falszywym pojecin kultury. Zbyt
wielka, nieproporcjonalnie wielka opieka
otaczano ezezyly na niekorzysé ogélnego po-
ziomu; z nauki i sztuki uczyniono kapliczki
dla wielkomiejskiej elity, nie dopuszezajac
do udzialu w tworzeniu wartosci kultural-
nych ezerokich mas narodu. Z tym kierun-

_kiem trzeba zerwaé. Trzeba zdaé sobie
sprawe, ze kultury polskiej nie mozna spro-
wadzaé do kilku wydawnictw warszawskich,
paru modnych teatréw, niewielu uzbrojo-
nych w nowoczesna aparature techniczny
instytutéw naukowych. Ze prawdziwa rze-
czywistosé polska odslania sie poza stolecz-
nymi rogatkami, w prowincjonalnych mia-
stach, miasteczkach i po wsiach, gdzie nie
ma prawie bibliotek, czasopism, teatréw,
zespoléw pracy umyslowej. Polityka kul-
turalno-oéwiatowa musi objaé swoim dziala-
niem, w rownomiernym stopniu, calosé tery-
torium i ogél ludnoSci w paiistwie. I musi
ona radykalnie zerwaé z tradyeyjnymi prze-
sadami, z arystokratyzmem intelektualistow
i estetéw. Nie o popularyzacje, a wigc o
szerzenie gotowej, skodyfikowanej wiedzy,
i§¢ mam powinno, lecz o rozbhudzenie umy-
stow, o keztalcenie charakteréw, o krzewie-
nie kultury zawodowej, religijnej, politycz-
nej, stosunkéw rodzinnych i t.

Zasadnicza rozbieznoéé w pogladach na
kulture i polityke kulturalna ujawnila sie
w drastycznej formie w sporze o szkole, te
podstawowa instytucje oéwiatowa. Kryzye
szkoly redniej ogélnoksztalcace stal sie juz
choroba chroniczna; najrozmaitsze lekar-
stwa, zmiany, reformy okazaly sie jeno pél-
srodkami. Problem wydawal sie¢ nierozwia-
zalny. Nowa ksigzka Suchodolskiego, kts-
rej liczne inajeenniejsze moze stronice po-
swiecone sy &prawie ezkdlnej, ma pod tym
wzglqdem;in‘aczenie przelomowe. W spo-
s6b jasny i mieodparty ukazuje ona istotne
przyczyny i sedno dzisiejszego kryzysu szko-
ly: miedostosowanie jej do nowych pojeé o

kulturze. Szkola ogélnokeztalegca reprezen- -

tuje typ kultury tradycyjnej, wezorajszej:
wigeej naucza niz wychowuje, bardziej obcia-
za umysl gotowa wiedzg niz ksztalei czlowie-
ka. Goraczkowe reformy powojenne nie mo-

9-  szkoly.

" Simmel, autor znan

gly nic na to poradzié, jadro zla tkwi bowiem
w samym fundamencie ideowo-kulturalnym
Trzeba wiee sobie zdaé sprawe. ie
dzisiaj o$wiata pozaszkolna ma do spelnie-
nia role moze wiekeza od roli imstytucji
szkolne|. Tak np. organizacje mlodziezy po-
siadaja o wiele donioélejsze od szkoly zna-
czenie wychowawcze. Duza a miedocenio-
ma wage ma takze terminatorstwo i do-
ksztalcanie zawodowe, ktére lepiej i wladei-
wiej przygotowuje do wykonywania zawodu
niz abstrakcyjna nauka szkolna. Doniosly
role odgrywaja w kulturze samodzielne ze-
spoly k Iceniowe, i esowane
konkretna, caloéciowa problematyka zycia,
a mie sztucznie wyspecjalizowanymi dzie-
dzinami badan naukowych. Nalezy uprzy-
tomnié sobie, ze te niby to drugorzedne, ,.mie-
normalne* drogi zdobywania kultury ea
wlasnie drogami wlasciwymi i prowadzgey-
mi do celu. Przez organizacje mlodziezy
o charakterze ideowo-wychowawczym, przez
terminatorstwo i doksztalcanie zawodowe,
przez krzewienie samoksztalcenia dojdzie-
my majezybeiej do wielkiego i powszechpe-
go podniesienia kultury (1. zn. zycia) w Pol-
sce. Znaczenie szkoly musi natomiast mie-
uchronnie, ‘stopniowo maleé. Uznanie tego
nieodpartego faktu prowadzi zas logicznie
do uznania koniecznoéci radykalnego zwro-
tu w polityce oéwiatowej panstwa. Wymaga
calkowitego jej przeorganizowania, przebu-
dowy od podstaw.
Wielkie bogactwo tresci ksiazki Sucho-
dolekie_go uniemozliwia dokladne jej stre-
= émy goly i zwroémy u-
wage !:u podstawom myslowym autora. Re-
zygnuje on, catkowicie éwiadomie, ze sta-
wiania merytorycznego programu. Przepro-
w'adza tezg, iz polityka: kulturalna polega
nie t.y}-ko na wepieraniu twérezoéci artysty-
cznej i naukowej i popularyzowaniu jej wy-
mko‘w, lecz przede wezystkim na ksztalto-
waniu okreilonego typu Zycia i czlowiekas
nie méwi natomiast w tej ksiazce, jaki typ
zycia i czlowieka nalezalo by w chwili obec-
nej w Polsce tworzyé i ksztaltowaé., Nie
propaguje wice zadnej ideologii lkulturalnej,
stoi natomiast na gruncie pewnej, doéé zna-
nej i charakterystyeznej filozofii kultury.
: Filozofia ta wigze sie bezposrednio 2 my-
8la przedwojennych krytykéw intelektuali-
zmu i estetyzmu. Na‘leiy do nich np, Jerzy
€] rozpraw ] ikei
kultu.ry nowoczesnej, ko:l];’likci); ‘:nli‘:t;lz”l];zm'
mami, ktore — wylonione przez proczs zr
ciowy — odrywajy sie od swego podl A
zagklepiaja w sobie ; kostniejac stajg w s
5 Ea aja w kon-
r:lulc]:gzarem d'la zycia. Tak tez dlg Sucho-
dolskiego wspolezesna kultura stanowi zhigr

(
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kostwo ..panéw z Warszawy" zastapi¢ syste-
matyczna praca w terenie, organizowaé wies
jej wlasnymi, samorodnymi sitami. Instynkt.
patronujacy wierze Gabrysia, jest u Zu-
wieyskiego pojeciem krypto-marxistowskim.
nie nazwang po imieniu Swiadomoseia kla-
sowa. ktora ma odgradzaé Gabryséw i Smu-
goniow od Zabrzezinskich i Ciekockich her-
metycznym prawem zwiazku z ziemia. z na-
tura. Zawieyski nie bierze, co prawda. imie-
nia Marxa nadaremno. ale i tak nazbyi se-
rio kaze Gabrysiowi widzie¢ w zamku po-
rebiafskim symbol panszezyznianego feu-
dalizmu (ta koncepcja byla przeciez w Prze- |
piéreczce tylko niezgrabnym argumentem |
w niezgrabnej heroicznej intrydze Przelec-
kiego).

Oferta wspélpracy. zlozona Gabrysiowi
przez zdetronizowane s i
jest przebieglym gestem Almanzora. ktéry
pragnie zmusié przeciwnika, by odslonil si¢
przed nim calkowicie. Wdziera sie w niego
jedyna furtka slabosci: jest nia tajona mi-
i¢ Gabrysia do Smugoniowej. W ostate-
cznym wyniku sam Przelecki przegrywa,
ale jego idea zwyciezy prawdopodobnie w
Gabrysiu: zamek moze ocaleje, chociaz nie
jest to zupelnie pewne. Jezeli tak. to prze-
lecczyzna uwieiiczona zostanie zwyciestwem [
i przeroéniety nig Gabryé nzna supremacje
kultury nad natura, etyki nad instynktem i
istnienie madklasowych wiezi spolecznych.

Zawieyski wierzy niezlommie w zwycie-
stwo Przeleckiego bhodaj ..za grobem™ i ta
wiara jego wywodzi swoj rod z Zeromskie-
go, ktéry widzial w niej prawde zycia. Mlo-
dzieficza i piekna jest ideologia Powrotu, |
wybrzmiewajaca akordami Przepidreczki, i |
w mniej przede wszystkim lezy tajemnica
wazruszenia, ktore drazy nam serca. Zawiey-
ski dowi6dl, ze przelecezyzna tym skutecz
niej zniewala swym potencjalem moralnym.
im gorliwiej zaprzecza jej rzeczywistoSé.

ROMAN KOELONIECKI

abstrakeyjnych form, nie odpowiadajacych
Zywym potrzebom narodéw. Jakakolwiek
‘bedzie kul przyezloéei kazdym razie
bedzie ona musiala byé zywa, jednolita i po-
wszechna, czyli. uzywajac pojeé nieco &ci-
élejszych (termin ..zywy™ jest wieloznaczny.
powszechny* — beztreiciwy: skoro kultu-
ra oznacza nie zbior wytworéw lecz typ zy-
cia, nic co. ludzkie nie wymyka sig z jej za-
siegu, i jest .powszechna® ex definitione):
jednowarstwowa, jednolita i jednopoziomo-
wa. Szerzej rozbudowuje autor swe poglady
teoretyczne w dziele Uspolecznienie kultury,
wydanym réwnoczeénie z ksigika omawia-
ng; dzielo to bede mial sposobnosé oma-
wiaé niezadlugo na innym miejscu. Tutaj,
nie wdajac sie w szczegolowa analize i kry-
tyke stanowiska autora, zwroce jedynie uwa-
g¢ na niektére niepokojace jego konsekwen-
cje.

Zastrzezenia budzi idea jednolitoéci. Dla
Suchodolskiego ma ona znaczenie podstawo-
we. Twierdzi on, iz ,wielkie epoki zyly -
zawsze w tej jednolitej atmosferze™. co
jest sadem zupelnie mieuzasadnionym jak-
kolwiek bardzo rozpowszechnionym. Jedno-
litosé cywilizacji to plodna ﬁkc}a metodo-
logiczna historykéw, ale nie — prawda ©
rzeczywistosci historycznej.

l’.'oslulat zai jednolitoici tlhumaczy sie jer
dynie celem praktyeznym: kultura ma byé
cementém, epajajscym naréd, ma etanowié
narzedzie mobilizacji psychicznej. Ta mysl
Jest zrozumiala na tle sytuacji wepolezesnes
r;iszr;do 1?:":)“"”'1' naslr.njéw wojennych.
religii m;rn;i qn'““.yqlklm' s‘zlucc, R
etemp;l wiclkio}:‘c:i. ‘“yt':h.own,:u wyllocﬂ‘i
o ch daimosci politycznych. S“
PEs ga panicznym nastrojom chwili:
?“"“]c’_‘! o tym dobitnie pierwaze stronice
jego ksigzki, gleboko zreszta sluszne i pelne
szlachetnej troski patriotyeznej. Obawiam

si¢ jednak, Ze troska ta zwiodla go na ma-
nowee.

.Cz.uje_lo zreszty autor. Zastrzega i€
162, Ze nie ma na mysli tworzenia .,jedno”
litej k_ullury" na rozkaz, Spodziewa i€
natomiast, iz powstanie ona sama z siebi€s
mocg parcia milionowych mas, dotad nie
bl?rn_cych czynnego udzialu w zycin PO
skim. Z chwily gdy np. na wydziale archi®
|ek|u_ry wzrosnie procent sluchaczy pocho”
dzenia wiejskiego, wzroinie zarazem szan”
éa powstania rodzimego stylu w tej dzie”
dzinie. Polityka kulturalna winna, zdaniem
Suchodolskiego, mnie tyle wyciskaé pi¢tn?
urzedowej tendencii politycznej, ile raczel
usuwaé przeszkody pietrzace sig przed M8
sami w ich drodze wzwyi. Nalezy budowaé
kulture na pierwiastkach wepolnych wszys!”
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kim Acz_lonkom x?arorlev'egu spoleczenstwa, z J U L | AN PRZYB O S

pominieciem w h zréznicowan, pow-

stalych na tle roznic stanu, majatku, zawo- L U K

du i wyksztalcenia. Na tej drodze powsta-

nie samorodna kultura, obejmujaca caly na- Ieoily ; - i

X Nie list, raczej platek lotu w kopercie Jeszcze raz waze prawde w twoich umeczonych rekach.

rod.

Jest coé picknego, nawet porywajace- zestrzelony z torby zamczystej.
go w tej wierze. Gdy jeds vaz 7 7 zby lent i 1
ji lrzciw”o. et \zy(g:d:i;kn:(g“:zi?:-yj = ; o Gloria rzezbi kamienie sztandarami na wietrze,
watpliwe. Suchodoleki idge dladem filozo- 1SL0n05Z, nancuzprec ki /alf-, IIH.ISZ_\'II/{{[ Murs;)'l.zu.n/m! Wskrzesza w nich Nieznanego Zolnierza,
fow naturalistycznych uwaza kulture za sa- 2Qwirowat osniezonym z kraju listem. idq rzuci¢ nie lont — wieniec
morodny. niemal e ytwor e- 2 )
ol i L Rl e e e

S 3 B , 12 a e- e B P L - 5 e Sl
mancypacja mas doprowadzi do powstania Te'rzqdls hrzytoe jakby napisane sierpem... -
Ja_mas s zekam na gest. co rozstrzygnie jak wybuch,

illm]ucj]: powszelchuej cywilizacji polskiej. Ciela szpaz[a przodujgca orkiestrze, licze...

& otav et . L s o % g

podstawa filozoficzna tej wiary jest dzwiek tlit w szybach — zaswiecit na przestrzat

Jak tongey zalewany falg z glebi,
nagle, ostatecznie,
oficer podniést szable — salutuje w thumnej ciszy...

chwiejna a konsekwencje jej miedosé prze- . . e
konujgco uzasadnione. Trudno wyobra- * PO paIonconeye) ulw_y
zié sobie budowe kultury na czyms tak z samochodu na samochsd
sztucznym i wyabstrahowanym jak przezy- 1 wyzej fruneta
cia ludzkie, oczyszczone z konkretnych na- <
warstwien stanu, zawodu, stopmnia wyksztal- ; qgaj
| ;:ﬂllia.i mnych zréinicowai epolecznych. ‘7;']);8(12‘1’1. ?ﬂ)'(}lqga!ch p[;td e
{ ewnie Ze tresci te dochodza do glosu w pe-  Sprébuj ;i iony dzien ier 1 B DRl sy ek

a Sprébuje. Gromiony dzier w dzie i S Y e,
| wanych momentach; trudno jednak stwarzaé ? e 2 L yses SOl Sl

Marsylianka w puchach z teczy, w blyskach.

w op{xr?iu ) ‘ni? pelne Zycie. A ono ma byé Sl s l’“r)‘s;“i’“h' Jak lekko Swiat sig odmienit!

przeciez synonimem kultury. wiesniaczko z G“"":m(',"- ;
Tdea jednolitoici jest wiec dosé miebez- poréwnam twe serce. Prézini! Wzniesli Luk Triumfalny dlaeooiobs
ke ATy Y — dia goigor,

piel:'znym fetyszem: O wiele rozwazniejsza,
mniej ryzykowna i moze bardziej tworcza
bylaby taka polityka kulturalna, ktéra wla-

:;‘:h oparlahyspsoi;;ec::yc‘lllq-éimlllii:c?qkl;?:fr:i: P o L s K A Z A P 0 M N I A N A

grup
réznorodnosci dazylaby jedynie do sharmo-
nizowania i kolaboracji tych dzialai. Nie

| Jjednolilosé bylaby jej naczelna dyrektywa

Jecz bogactwo wartosci, wnoszomych przez

roime kregi pracownikéw.
| Naturalistyezna wiara w samorzutne ma-
rodziny kultury doprowadzila Suchodolskie-
2o do pewnego przeoczenia. Ksigzka jego
pelna jest atakéow ma inteligencka elite
wielkomiejska, ktéra bezprawnie posiadia
monopol na kulture. Ale zapommial autor
wprowadzié pewne zasadnicze rozréznienie:
rozréznienie miedzy elita twéreza i bierng
masg konsumentéw. Wyraz .inteligencja™
ma bowiem sens podwéjny: oznacza jedno
i drugie. I o167 o ile calkiem sluszne wy-
daja sie ataki autora ma t. zw. inteligencje
zawodowa, ktéra zgola bezpodstawnie uwaza
si¢ za elite narodu, o tyle bardzo niesluszny
jest brak wyodrebnienia i nawet przeciwsta-
wienia tej pseudo-elicie — elity prawdzi-
wej. tworczej.

Suchodolski jest tak zafascynowany pro-
blemem upowszechnienia kultury, ze zapo-
R N 5 sednzoniaseNis
dostrzega wspolezesnego kryzysu elity kultu-
ralnej, zagluszonej przez rzesze powojennej
pol-inteligencji. A przeciez zagadnienie to
ma znaczenie bardzo doniosle. Ustréj ka-
pitalistyczny doprowadzit do panowania tan-
dety w kulturze materialnej: ten sam pro-
ces dokonywa sie obecnie w kulturze du-
chowej. Jestesmy zawaleni wielka il?§ciq
ksiazek bezwartosciowych. czasopism niepo-
trzebnych lub wreez ezkodli vych; mie tylko
w zakresie sztuki ale i nauki, np. nauk hu-
manistycznych panuje chaos, z ktorego na
razie mie widaé wyjscia.

Polityka kulturalna, o ile ma byé twér-
cza, nie moze przejié nad tym do porzad-
ku. I w obecnej sytuacji jako drugie, po-
miniete przez Suclmdolslf-iego,_ jej za'dani.e
wysuwa sig organizowanie elity tworczej.
Idzie tn o tworzenie takich czasopism, kto-
 re bylyby wyrazem dazen zcs‘pogéw naul‘m-
! wych i artystycznych, o skupienie w takich
zespolach jednostek wartosciowych, o ura-
bianie ich w surowej atmosferze wyéo’klch

wymagai. Inteligencje poréwnal ktos do

Sredniowiecznego duchowienstwa. Poréwna-

nie to jest o tyle instruktywne, ze Dt!'

slania nam pewne analogie w mechani-

zmie powstawania kultury; analogie bardzo
 istotne. Elita twoércza winna byé w tym sa-
mym stopmiu zdyscyplinowana w swoich ze-
spolach co duchowienstwo zakonne. Pewien
ascetyzm, bezgraniczne oddamie sie zamie-
rzonemu dzielu, cechowal przewazajaca wie-
kszo$¢ wielkich artystéw i badaczy. Tego
ascetyzmu, surowej moralnosci twérezej dzi§
 prawie nie ma. 1 to jest jeden z glownych
 ozynnikow kryzysu elity kulturalnej. Trze-
~ ba dazyé do jej wzmoc ienia i odrod
 Wracajac do ksigzki Suchodolskiego wypa-
’ dnie stwierdzié: jej czesé megatywna, kryty-
\
|
\
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ka zbiurokratyzowanej i skostnialej w

* czezym formalizmie kultury inteligencko-
mieszezanskiej stanowi cenng zdobycz my-
§li. W szczegolnosci krylyka‘ l»radycy]nf-j
szkoly ogolnoksztalcacej otwiera szerokie
Perspekiywy na prz.yszloié‘ 0 wxc]e mniej
Przekonywa bezwzgledny i entuzjastyczny

~ demokratyzm autora, oparty 12 dosé pro-
\ ‘_‘lEmMycznej. naturalistycznej filozofii. Sto-
imy howiem na rozdrozu: jeden okres kul-
turalny zakonczyl sie i mamy dwie al(efn.a'
Ywy: umasowienie kultury lub uspolecznie
. nie jej. Zdaje sig, ze Suchodolski nie do-
| Slrzegy niehezpieczefistwa pierwsze] Z tych

Iwoici. A ono jest, i to grozne.
““n““:”n‘”‘ KOSC Ot SH' LE:”“"D“ W LUBINIE fot. C. B
. 1:S:
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EUGENIA WEBER

STRAJK DUSZ

W Rosji Sowieckiej strajki nie sa dozwo-
lone. Strajkowaé nie wolno ani robotnikom
ani pracownikom umyslowym. Czuja oni
skierowane na siebie lufy realnych lub sym-
bolicznych armat. Nie urzadzaja wiec straj-
kow. Za nich strajkujq ich dusze. Powiedzial
o tym miedawno jeden z pisarzy sowieckich,
W. Sclowiow. I bylo to w okolicznosciach
doé osobliwych — podczas ..towarzyskie-
go* sadu nad Kirszonem i Afinogenowym.

W marcu r. b. cala prasa moskiewska z
uznaniem i podziwem pisala o nowej sztuce
W. Kirszona, autora nadzwyczaj plodnego
i dotychczas jakoby ..kroczacego wraz z cpo-
ka“, a ponickad nawet wyprzedzajacego jej
rekordowy ped. Dlugi szereg sztuk — Chleb,
Sad, Miasto wiatréw. Szyny dudniq. Przed;
wny stop — kone: sie nowym ..arcydzi
lem*: sztuka Wielki dzien, przedstawiajaca
sowieckich lotnikéw po wybuchu wojny z
..panstwem faszystowskim™.

Nieco wezeéniej, a mianowicie podczas
obchodu 19-tej rocznicy rewolucji bolszewi-
ckiej, wystawiano w Moskwie : wiekszych
miastach Z. S. R. R. nowa sztuke innego, nie
mniej wzietego dramaturga sowieckiego —
A. Afinogenowa. Slawa — tak nazywala si¢
ta sztuka — byla poswiecona bratobojezej
wojnie hiszpanskiej.

Kirszon i Afinogenow witali gosei, wysy-
lali paczki zywnosciowe z glodujacej Rosj
pisarzom-Zydom i Niemcom — emigrantom
z Niemiec. redagowali czasopisma (Teatr i
Dramaturgia, Rost. Litieraturnaja Krytika i
in.), obwieszezali jakim programem artysty-
cznym sa gotowi uczeié 20-ta rocznice rza-
déw sowieckich, zadali rozstrzelamia naj-
pierw Zinowiewa, Kamieniewa, Jewdokimo-
wa i pozostalych 14 oskarzonych (sierpien
1936 r.). pézniej — Piatakowa, Sokolnikc-
wa, Karola Radka (ktérego whrew ich woli
ulaskawiono) i innych, brali udzial w uro-
czystosciach puezkinowskich. przystosowa-
nych do... walki z trockistami 1 uwydainie-
nia zaslug Stalina. Wszystko bylo .nmormal-
nie”, jak na modle sowiecka. Ale niedawue
zaszly niespodziewane a wielkie zmiany:
aresztowano Jagode; przy tej okazji nie mo-
ina bylo zapomnieé o jego szwagrze (byé
moze, laczy ich inny stopien powinowa-
ctwa), krytyku Awerbachu, tym bardziej iz
Awerbach juz od parn lat popadl w niela-
skg i-znajdowal si¢ na zeslaniu, na Uralu.

Szkodnictwo we wazystkich dziedzinazh
zycia gospodarczego i kulturalnego zostalo
stwierdzone przez Stalina na marcowym ple-
num Centralnego Komitetu pariii. Nie mam
tu moznosci mawet pokrétce wyjaSnié zna-
czenia tego plenum: jedna z jego konse-
kwencyj jest odbywajaca sie dzika kampa-
nia slynnej sowieckicj krytyki. W odréznie-
niu od dawnych kampanii tego ro lzaju, o-
becna nie powinna — wedlug otrzymanych
instrukeji — szanowaé najwyzszych ..wczo-
rajszych™ autorytetéw. Obywatele sowieccy
wyczuwaja granice, ktérej nie wolno prze-
kraczaé. Dlatego — rozkaz: _krytykowaé
nie patrzac na osobe™ — zostal przyjety ze
zrozumiala nienfnoscia.

Zwiazek Pisarzy. jak wiadomo, powstal
ze wspolnej inicjatywy-Stalina i Gorkiego w
celu ..zorganizowania zycia tworezego™ 1j. w
celu ulatwienia kontroli nad pisarzami. CK.
partii wylonil ..grupe partyjna®™ Zwiazku.
ktorej tez powierzono funkcje kontroli.
Zwiazek powstal 23 kwietnia 1932 r.; w
sierpnin 1934 zwolano pierwszy zjazd pisa-
rzy. Przygotowania trwaly przeszlo dwa la-
ta, gdyz juz wowezas rozpoczal sie strajk
dusz.

Obchod pieciolecia istnienia Zwiazku
zbiegl sie z ta kampania krytyki i samokry-
tyki. od ktérej nikt nie jest zwolniony. Nie
tylko organ Zwigzku, Litieraturnaja Gazeta.
lecz i rzadowe Izwiestia i jakoby nieomylna
stalinowska Prawda wypisuja cale artykuly
o ..trockizmie® wsrod pisarzy, o zdradzie
Awerbacha, o szpiegostwie Bruno Jasien-
skiego i Kirszona, o konszachtach Afinoge-
nowa z Jagoda. o defraudacjach, naduzy-
ciach, rozkladzie obyczajowym.

Dlaezego wlagnie ci, a nic inni pisarze
dostali sie pod pierwszy ogien? Trudno daé
odpowiedz na to pytanie. Chyba dlatego. ze
zbyt dlugo korzystali z dobrodziejstw wla-
dzy. zbyt dlugo grzali sie w promieniach jej
potegi. Sa znienawidzeni przez swych towa-
rzyszy, za$ gora partyjno-rzadowa nie pali
sie nigdy do obrony swych wiernych slug, o
ile za cene ich reputacji (a poniekad i zy-
cia) moze uchylié sie przed skierowanymi
pod jej adresem zarzutami.

Kirszon byl, zdawalo by sie. idealnym
agitatorem. Kazde postanowienie partii —
czy to rewolucja Swiatowa. czy kolektywiza-
cju. wpatriotyzm sowiecki” czy ..troska o
czlowieka® — znajdowalo w mnim pilnego
propagatora. Lokowal wszysikie dekrety w
swe dramaty. Czynil to wulgarnie i pospoli-

_poczatek kampanii.

— byé moze — war-
szawska publiczno$é, ktéra miala moznosé
ogladaé w roku ub. Przedziwny stop, sztuke
cdznaczona nagroda panstwowa w r. 1934.
Wielki dzieni nie jest ani lepszy ani gorszy
od poprzednich utworéw Kirszona. Tak sa-
mo moze byé traktowany i jako hold wladzy
stalinowskiej i jako najbardziej zlosliwa jej
karykatura.

Mniej wiecej to samo nalezalo by powie-
dzie¢ o Afinogenowie. Jest on zdolniejszy
od Kirszona. bardziej oczytany. zna przy-
najmniej dawna literature rosyjska, zdobyl
wprawe w nadladowaniu Czechowa, nielito-
Seiwie przez miego okradanego. Popularnoéé
swoja zawdzigcza poruszaniu ..probleméw*
w sziukach: Strach, Dziwak (obie grane w
Warszawie). Portret, omawiajacych pogodze-
nie si¢ dawnej inteligencji z ustrojem sc-
wieckim lub gloryfikowane przez Gorkiego
..metody wychowawcze™ Jagody. O nastro-
jach patriotycznych pisal w sztuce Dalekoje
{ chwalono go z takim samym brakiem umia-
ru, z jakim dzi$ miesza sie go z blotem.

Nie w tworezosci tych .,urzednikéw*™ na-
lezy szukaé przyczyny ich obecnej miedoli.
Oddano ich na pozarcie malostkowym ambi-
cjom. zranienym pychom, pozwolono innym
miernotom publicznie zalatwiaé z nimi swe
porachunki. Sprawozdania z tych hanieb-
nych rozpraw pisarskich rozmyélnie (jest to
tradycyjna juz metoda) pomijaja milcze-
niem wystapienia ofiar. Dowiadujemy sie je-
dynie, iz Afinogenow moéwil o tragicznej sa-
motnosci pisarza, o panicznym strachu, jaki
ogarnia kazdego, pozbawionego wysokiej
partyjnej protekeji. Kirszon zachowywal sie
z godnoscia. ktérej trudno bylo po nim sie
Wywolalo 1o replike jakiegoé
peety Eachuti (..przedstawiciela bratniego
nurodu kaukaskiego®). Powiedzial on o Per-
sie. ktory przykladal rozzarzone zelazo do
ciala syna: uczyl go kr. i wypieraé sie
winy. kiedy zostanie przylapany na goracym
uczynku.

Opowiesé ta byla szezeglnie na miejscu.
Wiadza sowiecka ,zahartowala™ swych pisa-
rzy. Dzi$ musza oklaskiwaé przeméwienia
Radka, a jutro Zadaé jego émierci, musza
witaé ..niezlomne bolszewickie zasady Praw-
dy, ktéra w ciagu lat drukowala artykuly te-
goz Radka, lecz z wiadomych przyczyn jest

-wolna od zarzutéow ..zatraly czujnoiei poli-

tycznej”. Musza zaleznie od zygzakow
Prawdy zmieniaé poglady nie tylko na twér-
czoié kompozyiora Szostakowicza, lecz i Pu-
szkina. Czyzby wytrzymaloié miektérych z
sich byla mniejsza od wytrzymaloéei malego
Persa?

Od momentu powstania Zwiazku rozpo-
czal sie .strajk dusz® pisarzy. Istnieje liczna
grupa ..molczalnikow*, ktérzy w ciagu ostat-
nich lat. mimo nalegai, nie przerwali mil-
czenia. Lepiej w chwili obecnej nie wymie-
niaé ich nazwisk. Ksiazek nie wydaja. Ob-
wieszezaja, iz uwwielbiaja wladze sowiecky i
nienawidza jej wrogow. i w ten sposoh zala-
twiaja swe wzdjemne z nia stosunki.

-.Strajk dusz® artysiow jest to okreslenic,
ktore wyrwalo sic jednemu z uczestnikow
ostatnich pisarskich zebran. Jest ono wyjat-
kowo trafne. Tlumaczy, dlaczego poziom li-
teratury sowieckiej jest wlaénie taki. dla-
czego nie sprawdzila ona niecierpliwych o-
czekiwan swych zagranicznych sympatykow.
ktorzy byli gotowi w kazdej ksiazce dopa-
trywaé sie .nowego slowa™. Ten, kto wat-
pil o walorach sowieckiej ..produkeji litera-
ckiej”, byl zaliczany do ohozu reakejoni-
stéw. o ile nie faszystow. Historia stwarza je-
dnak dziwne paradoksy: Stalin — a nie je-
go wrogowie! — neguje zdobyeze literackie
wychowanych przez siebie talentéw. Chodzi
Juz mie o reputacje poszezegélnych autoriw.
ale sztuki sowieckiej w ogole.

Surajkujacy pisarze walezyli z przymuso-
wym wciaganiem ich do Zwiazku. Zbierali
si¢ na konspiracyjne zebrania, probowali
stworzy¢ ma pol legalny zespol pisarski. Wie-
my, co to znaczy w warunkach teroru bol-
szewickiego, nie bedziemy wiec powtarzaé
znanych  wszystkim przykladéw upodlenia
istoty ludzkiej w Sowietach. Nalezy raczej
podziwiac te odwage, ktéra zachowuja liczne
jednostki. Awerbach twierdzil, ze doprowa-
dzono Rosje do takiego upadku, iz ..mate-
rialnie i duchowo stoi ona ponizej krajow
balkanskich, a nawet Afryki®,

Czystka wéréd dramaturgow, to dopiero
W czasie najblizszym
gorliwi .zamiatacze™ z policyjnej grupy
Zwigzku obiecuja zabraé sie do .sprawdza-
nia” ‘prozaikow. poetow, krytykow. Nie
watpimy, iz tam rowniez zostang ujawnieni
wrog~wie wszystkich koloréw i formatow.
Inaczej byé nie moze, gdy ,dusze strzjkie-
ia", a lamistrajki wydaja si¢ z61ze partyjnej
nie mniej podejrzani, niz strajkujacy.

Y.
EUGENIA WEBER

* tacji Terleckiego

KAZIMIERZ CZACHOWSKI

RODOWOD

POETYCKI

BERWINSKIEGO

Dla ogélu czytelnikow polskich Ryszard
Berwinski, najwybitniejszy przed Kaspro-
wiczem poeta wielkopolski, jest dzisiaj
postacia omal mityezna. Co najwyzej
utrzymuje sie o nim dobra opinia na wiare
zewskiemu, ktéry 2z entuzjazmem
alkiem du-

mienial go obok Norwida i réwniez n
slusznie zapomnianego Leonarda Sowinskie-
go. Wszelako z tych trzech poetow genera-
cji polistopadowej Berwinski pozostal naj-
bardziej nieznany, skoro malo kto zaintere-
sowal sie latwo dostepnym wydaniem dwu-
tomowego wyboru jego pism w opracowaniu
Eustachego Czekalskiego 2z roku 1913.
Wprawdzie co pewien czas objawialo si¢ o-
dosobione zaciekawienie osoba oryginalnego
poety i tajemniczego czlowieka. jak np. w
poSwieconych mu studiach Badzkiewicza z
roku 1887 i Wylezynskiej z roku 1913, Tz
ze Piotr Chmielowski w swej Historii lite-
ratury polskiej. powolujac sie na Badzkie
i daje do$é obszerna charakierysiyke
namietnego, egzaltowanego. chwi-
lowego przedstawiciela pradu ultra-demo-
kratyeznego, potem zgorzknialego sceptyka,
szukajacego zapomnienia w ryzykownych
przygodach™. Przyznaje Chmielows 7e
»jako liryk odznaczal sie Berwinski glebia
i szczeroscig uczucia., nami¢tnym tonem w
wypowiadaniu tego wszystkiego. co wrzalo
w duszy goracej. kiora widzi ubezwladnie-
nie woli wla wérod mialkiej powszednio-
Sci objawbw zycia™, Nie ograniczal sie jed-
nak Berwinski do dzialalnoici poetyckiej.
ktora przerywa z wydaniem zbiorowym w
roku 1844. Z natury ruchliwy i czynny, zaj-
muje wydatne stanowisko w ruchu wielko-
polskim, wieziony w Moabicie. potem po-
sel na sejm berliiski, druga polowe swego
zycia spedza glownie na wloczedze po Tur-
cji. gdzie byl oficerem dragonéw otomai-
skich Sadyka-Paszy. Wielce romantyczny
zywot, nie pozbawiony osnutego tajem-
nica watku milosnego, juz sam przez sie
pociaga¢ musial badaczy, ale nalezyia cha-
rakterystyka czlowicka, poety i dzialacza
przedstawiala powiklany splot trudnych do
rozwiagzania zagadniei biograficznych. wy-
magala nadto bardzo rozleglego powiazania
z tlem epoki i Srodowiska dziejowego, co
skuteczniej moze byé dokonane dopiero w
odrodzonej Polsce. Zadanie to podjal Tymon
Terlecki, - ktory oglosiwszy w latach po-
przednich luzne fragmenty swych zrodlo-
wych studiow nad Berwinskim, wydal obec-
nie czeS¢ pierwsza szeroko zakrojonej mo-
nografii *.

Terlecki, waikliwy krytyk wspolczesnej
poezji i dramatu. odznaczajacy sie przy
tym rzetelnie ugruntowans samodzielnosciy
sadu i dobrym polotem syntetycznym, za-
interesowal sie¢ Berwinskim przede wszysl-
kim jako poeta. W swych poszukiwaniach
biograficznych dotarl jednak do nieznanych
przed nim albo niedostat=cznie przez po-
przednikéw wyzyskanych zrodel, dzigki cze-
mu mogl dokladniej i wezechstronniej o-
swietli¢ dzieje zycia poety. Rozwingl je zas
na szezegblowo przedstawionym tle epoki
i pradow, w sposdbh zawsze Scidle zwig-
zany z okreslonym celem monografii, oga;'-
niajacy jednak rozlegly obraz ’
stosunkéw knlturalnych, kiory

6wezesnych
w interpre-
! wypadl bardzo zywo i
].)rzckunywumcm przynoszge madto wiele
istotnych a nieraz nowych olow do

TYMON TERLECKI
Mal. JULIA ORDYNSKA

oczach nowych wartoSci, jako ze przez nig
odslania sie gleboki wglad w psychike po-
kolenia, kiorego Berwinski okazuje si¢ jed-
nym z naczelnych przedstawicieli literac-
kich. Odczucie niewoli narodcwej, skrajny
rewolucjonizm i proces wyzwalania si¢ ze
ziudzen znalazly w ostatniej fazie twérezo-
ici poetyckiej Berwinski ve i nawet
jaskrawe odbicie. Bo ak slusznic stwier-

dza Terlecki. ob, ac rimbaudowski
aspekt losow poe Berwinskiego —
tworczoié jego ..wzrosla z rzeczywistoei i
idaca przeciw rzeczywistosci — na niej

sie zalamala i rozbila”. Konfrontacja idea-
fow ..buntowniczego natchnienia™ z galicyj-
skim rokiem 1846 byla tak naocznie gwal-
towna, ze zabila w czlowieku — poete, k1o~
ry potem z intuicjonisty i wybuchowca
przeobraza si¢ w racjonaliste i pozytywiste,
od twérczosei  wyobrazniowo-uczuciowej
przechodzi do poszukiwania naukowego i w
Studiach o literaturze ludowej z roku 1854
przeprowadza .jpierwsza i bezwzgledna re-
wizje ludomanii romantycznej”. W wydanej
pierwszej czesci monografii, doprowadzonej
do roku 1844, wystepuje Berwinski jeszeze
jako niepoprawny romantyk i sztandarowy
poeta epoki przedlutowej. w
tej skali ewolucyjnej. obejmuj
i roznorodnosé aspektéw poezji
pierwszej polowy XIX stulecia,
zalamuje sie dwoistoéé duchowa, wynika
ca ze zmagania si¢ krancowego indywiduar
lizmu z tendencja przeciwindywidualna
W. zwiazku ze wspomniar pozniejsza
przemiany pogladow Berwinskiego na za
gadnienie ludowosei, tym krancowiej wygla-
daja wezesniejsze w tym wzgledzie zapatry”
wania poety, zapatrywania tak na wskros
romantyeczne, ze w poezjach Berwinskiego
— jak to poréwnawezo wskazuje Terlecki
— mie zjawia si¢ nigdy .lenartowiczowski
realizm chlopa-pracownika™ a w przeciwiei-
stwie do pierwszych utworéw Norwida W
stosunku Berwinskiego do ludu brak .zna®
mion, choéhy najlzejszych iladow realizmu™
Stal si¢ natomiast Berwinski pierwszym
Swiadomym regionalisty wielkopolskim, c0
jego tworezoéei nadaje odrebne znowu zna-
czenie, wreez wyjatkowe na tle przyslowio”
wej ugorowoici tej dzielnicy wobec puczji.
Jak z tych pokrétee i najogélniej tu wskaza-
nych miektérych linii wyltycznych widaé
charakterystyka Berwinskiego jako poety W
nowej i zrodlowej interpretacii Terleckie”

naszej wiedzy mie tylko o érodowisku wiel-
k:)!)ulskif[l. leez takze o Iwowekiej grupie
.,L_l wonii, o t. zw. ,.Cyganerii Warezaw-
skiej i w ogéle o literaturze krajowej
Po powstaniu listopadowym. Réwniez sto-
sunck Berwinskiego do Mickiewicza, Slo-
wackiego i Krasinskiego, charakter walter-
scottyzmu i byronizmu w twérezosci poety,
jego  zwigzki z neoheglizmem i przyjazn z
Edwardem Dembowskim zostaly w mono-
gfafi.i Terleckiego przedstawione doklad-
ne i wyezerpujaco.
Z tak ujetego tla dziejowego tym wyra-
zisciej i tym ciekawiej wystepuje charak-
terystyka Berwinskiego, w ktérego  two

czosei poetyckiej wskazuje Terlecki doku-
ment, psychogram epoki. I to nje tylko w
tym, co flnnuwilo j¢j pragnienie, jej da-
zenie zyciowe, ale i w tym, co w ilicj bylo
na pol éwiadome lub nj adome, cq |). i-
lowala stlumié i Przezwycieryé®, T.cn o ”‘I.
Tcr]c:'ckiegn (nlvszornicrnzaf«n(lniony usrﬁci
poezji Bcrwil’lskiugn nadaje jej w nnsrych

T TYMON TERLECKT:
Ryszarda Berwiriskiego, Pogy,
ka Kroniki Miasty P :
3 alb. i ilustr,

Rodowasd poetycki
an, 1937. Bibliote-
oznania® Nr. 5. Syr, XI, 296,

go ’ la powainego rozszerzenia. Dzieki
n‘ull‘lll:‘n.ll('j'-i picknej jego pracy uys‘l-’”’“o
w nalezytym Swietle znaczenie Berw e
go jako artysty, ktrego tworczosci frag
mentarycznosé i

; ' nawet dorywezosé musia”
la si¢ odbié na jej wartoéciach czysto po¢
tyckich, ale wirgd pomuiejszych  poetdw
nych autor Bogunki na Gople
b na jedmo z czolowych stano”
wxek,' zwlaszeza jako bardzo typowy przed”
stawiciel czynnego w kraju ,);)kull‘;liﬂ poli:
e‘lop‘ndkoego. Z  rzeczywistoici  dziejowel
Y‘ymk.a_]qcy tragizm poety, tym glehsz¥s
ze z zyciem bezpoirednio zwiazany, ©2Y°
ni dla nas postaé Bc-rui:’n:kirgo‘ niezmier”
me  sympatycz i zaiste godna uwag
i lepszej pamieci, Jej wekrzeszenie jest r2€

L':]!H; i dobrze wypelniong zaslugg Terle¢”
lego, ktory tym samym wzial tez na siebi®
obowiazek “opracowania dalezych  dziejo®

lego autentyeznego hohatera byronow”
°k":lw". Spodziewaé sie wolno, iz drugd
czgse monografii, chociaz ze stanowiskd
lllf‘ruckirgo juz mniej doniosla, ale otwie”
rajaca skadingd znowu wielee zajmujace
prrnpn:klyhy 6wezesnego sia polskieg0
przyniesie wyniki rownie zrodlowe i donios
sle, jak wydany obecnie Rodowdd l:m‘/.‘"‘k'
Ryszarda lh-nri:hhi:'gu,
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Z literatury radiowej

Dwie ksiazki autoréw miemieckich® —
nierownej zreszta wartosci $wiadeza o
tym, Ze rozwoj nastrecza szereg
probleméw, ktérych rozwazanie jest teore-
tycznie interesuj Z
byé pozyteczne. Kurt Paqué stara sie zdefi-
sluchowisko radiowe przez poréw-
nanie go z widowiskiem scenicznym. Roz-
wazania te powstaly, jak sie zdaje, na mar-
ginesie opracowania przez antora dwéch te-
matow (Powrét Napoleona =z Elby i Raskol-
nikow) réwnoczeénie dla teatrn i dla radia.

Poglady Paqué nosza wiec w pewnym
stopniu pietno subiektywnosci. ktéra jednak
autor stara sie zneutralizowaé analiza obie-
ktywnych wlaéciwoéci obu form: dramatu
scenicznego i sluchowiska.

Gerhardt Eckert. drugi autor, o ktorym
chcemy tutaj wspomnieé — rozwazajac o-
pracowania tematéw literackich przez film
dzwickowy i Teatr Wyobrazni — zadal so-
bie trud przejrzenia paru setek manuskryp-
téw filmowych i radiowych. W przeciwien-
stwie wiec do Kurta Paqué, Eckert unika
stawiania okreélonej teorii sluchowiska;
ksiazka jego jest raczej bogatym zbiorem
ohserwacyj.

Paqué, poréwnujac powiesé, dramat
sceniczny i sluchowisko, stwierdza, ze wla-
$nie ostatnia z tych form posiada majmniej
czynnika epickiego, a najwiecej dramatycz-
nego. Podaje szereg recept, jakie maja ula-
twi¢ Teatrowi Wyobrazni odnalezienie naj-
wlasciwszej drogi rozwoju. I tak: sluchowi-
sko powinno sie skladaé nie z aktéw, ale ze
scen. Autor- radiowy moze przeciez o wiele
swobodniej mniz autor sceniczny zmieniaé
miejsce akcji, a dopiero przez czesta zmia-
ne miejsca akcji shuchowisko moze wywo-
laé napiecie u sluchacza. W dramacie sce-
nicznym akt jest czym$ zaokraglonym, za-
mknietym w sobie — scena w stuchowisku
tylko czeScia calosci, krotkim fragmentem
rozwijajacej sie nieprzerwanie akeji drama-

chowisko wylgeznie z pomoca ..kuchni aku-
stycznej”, glosow i dzwiekow.

Przy takim ujeciu sluchowiska autor z
natury rzeczy przypisuje kulisom akustycz-
nym drugorzedna role pomocnicza, mniejsza
dekoracjom w teatrze. Paqué propaguje
ze mysl wydawania drukiem manuskryp-
tow sluchowiskowych. To by zachecilo au-
tor6w do pisania sluchowisk.

Mozna mieé watpliwosci, czy wszelkie
sluchowiska powinny m charakter wy-
znaczony im przez Paqué. Przyznaé jednak
nalezy, ze dla tego typu sluchowisk, ktére
on ma na mysli., a wiec dla ksztahtujacych
w sposéb dramatyczny konflikty ludzkie,
wskazéwki jego (zgodne czesciowo z gloszo-
nymi przez W. Hulewicza w Teatrze Wyo-
brazni) godne sa uwagi.

Eckert omawia w sposéh
chowny powody, dla ktérych film i slucho-
wisko przewaznie siegaja do tematow lite-
rackich. Film czyni to gléwnie z powodéw
finansowych (juz stwierdzone zainteresowa-
nie publicznoéei, latwoié wyborn), — radio
cheac rozpowszechmiaé arcydziela, a takze
z braku autoréw radiowych. Tak wiec film
i radio staja sie Srodkami, powiekszajacymi
niejako naklad dziel literackch. Nalezy przy
tym uwzglednié fakt, iz film nie jest ani li-
tératurg ani teatrem, sluchowisko zag nie jest
teatrem, lecz jest literatura, gdyz posluguje
sie glownie slowem. kidre jest tworzywem
wszelkiej literatury. A wiec i Eckert nie
przypisuje wickszej roli kulisom akustycz-
nym, gdyz istotne zadanie sluchowiska wi-
dzi w przedstawieniu akcji, dziejacej sie w
duszach bohateréw. Przeksztaleenie dziela
literackiego w film jest calkowita transpo-
zycja utworu na teren innej sztuki; prze-
ksztalcenie go w sluchowisko polega tylko
na przemianie gatunku literackiego.

W dalszym ciagu autor daje zarys dzie-
jow filmu dzwickowego i sluchowicka, nie-

dosé powierz-

Stuchowiska nastrojowe

Radiofonizacja Lamentu Krélewskiego
Witolda Hulewicza stawia nas w dziedzinie
radia wobec zagadnienia dobrze znanego i
szeroko dyskutowanego w Zyciu teatralnym.
Zbieznosé jest tym wiecej charakterystycz-
na, ze mamy do czynienia z tym samym pro-
motorem — Leonem Schillerem. Przeciez
to wlaénie dookola slynnych schillerowskich
inscenizacyj rozwinal sie spor do dzi§ trwa-
jacy i bynajmniej nie rozstrzygniety ma te-
mat: jak szerokie sa kompetencje insceni-
zatora i rezysera, wystawiajacego ma scenie
poemat lub w ogéle dzielo sztuki ..przyspo-
sobione®? Jakie sa granice jego wolnosci —
czy moze ta wolnoéé ma byé nie ograniczo-
na?

Grono dyskutantéow rozbilo sie na dwie
grupy: jedna broni tekstu.—druga swobody
rezyserskiej. Wreszcie tu i owdzie daja sie
slyszeé glosy ..centrowe®, prébujace pogo-
dzi¢ oba stanowiska, wypowiadajace sie za
zachowaniem czystoéci tekstu poetyckiego,
nie rezygnujac jednak ze znacznych upraw-
nien dla rezyserii. Jak w wielu sporach
teoretycznych, trudno jest oddaé glos za je-
dng ze stron walczacych. Kazde rozstrzys-
nigcie na korzysé tego lub tamtego stano-
wiska moze bowiem latwo obali¢ po prostu
powodzenie (nie kasowe, oczywiscie) jakie-
gos szczesliwie powzietego eksperymentu.
Bo ostatecznie, jesli nawet dowioda czarno
na bialym, Ze jakos inscenizacja odbiega
od oryginalu, 7e ten oryginal pognebia i
wypacza — c6z lo wszystko znaezy wobec
faktu, ze wlaénie ta barbarzynska dewasta-
cja jest sama przez sie czym$ wymownym i
ciekawym. Nie trzeba tylko chodzié do tea-
tru z tekstem ulubionego poety i sluchaé
sztuki z mysla o skresleniach. Recenzja pi-
sana pod taka inspiracja, wylaczajaca bezpo-
sredni tok wzruszen artystycznych, musi
prowadzié do oceny falszywej.

stety, biorgc pod uwage niemal wyly

tworezosé niemiecka. DuZo miejsca pofwie-

ca Eckert opracowaniu przez film i radio
a1

tycznej. Sluchowisko mnie wymaga takiej
ksp ji jak d iczny. Wst@P‘e
opowiadania, wyjasniajace poz-

niejeze, sa w sluchowisku zgola zbedne. Po-
czatek sluchowiska powinien wzbudzié zy-
we zainteresowanie sluchacza juz w pierw-
szych 3—4 minutach. W dramacie obok mo-
mentéw istotnych, kulminacyjnych — moga
sie trdfiaé¢ dluzsze sceny, kiedy akcja z miej-
sca nie rusza. Sluchowisko radiowe powinno
tego unikaé. Wymagana tu jest maksymal-
na koncentracja bez zadnych intermezzo e-
pickich. Tyltko tak skomponowany dialog
potrafi utrzymaé uwage sluchacza w napie-
ciu. Natomiast krétkie zwolnienia tempa sa
potrzebne, bez nich bowiem trudno by b.y-
lo w ogdle odczué tempo akeji. Krotkie.
szybko zmieniajace sig, nabrzmiale trescia
sc;zny — oto plan dobrze zmajstrowanego
stuchowiska.

Poczatek kazdej sceny musi byé taki, lz_y
sluchacz mimo braku objasnien od_ razu si¢
zorientowal, z kim ma do czynienia i gdzie
sie dzieje w tej chwili akcja. Dialog stucho-
wiska musi obudzié w sluchaczu zd?l-
noié wezuwania sig, dreszez oczckiw’a{lln.
napigcie uwagi. Nie powinien natomiast
zbyt duio liezyé na wyobraznig sluchacza.

ialog powinien zawieraé ekspresje stanow
psychicznych a nie ich opis. Liczba 0s6b
nie powinna przekraczaé 2—4 w jednej sce-
nie. Nieco odmiennie ma sie rzecz z slucho-
wiskiem typu rozrywkowego, ale recepta
zmienia si¢ jedynie w zastosowaniu do dia-
logu i charakterystyki oséb. Natomiast w
zakresie konstrukeji i tego typu sluchowi-
sko nie powinno zbytnio odbiegaé od slu-
chowiska dramatycznego.

Uwagi rezyserskie autora sluchowiska
powinny éwiadczyé o tym. iz autor slyszy
Swe postacie, mie widzac ich. Uwgi te &3
W ogole dobrym Srodkiem kontroli, czy au-
tor zdolal sie przystosowaé do st'Jln’ych Wy
Mmagan sluchowiska. W teatrze -opis sr?_dom-
ska, akcji nosi charakter epiczny. .N:c’ ma
Wiee dlafi miejsca w stuchowisku, w ktérym
Mmiliey moze mieé tylko charnktrr‘..ntfnu-
sfery®, w ktéra sluchacz zostaje weiagniety
Przez samgy akcje, a nie przez dodalk?wc 0-
Pisy. Wywolanie zaé nastroju uzyskuje shu-
P ——

"% KURT PAQUE: Hérspiel und Schauspiel.
Eing Drapayergie. Breslau 1936, Str 118 —
CERHARD ECKERT: Gestaltungemes litera-
Tischen Stoffes in Fonfilm und Horspiel.” Berlin
1936. Sur. 272,

)

s golnych dziel literackich, najslaw-
niejszych jakie Swiat zna. W rezultacie E-
ckert dochodzi do przekonania, ze film mo-
ze oddaé duchowa zawartosé poetyckiego
utworu nie dbajac o pelna zgodno&é tresci,
stuchowisko natomiast bedzie zawsze bar-
dziej zblizone do pierwowzoru.

Rozwazania Eckerta — niezbyt glebokie
— sg zaledwie w kilku miejscach interesu-
jace: odnosi si¢ przy tym wrazenie, Ze przy
jego (miesprecyzowanym zreszta) ujeciu i-
stoty filmu i shichowiska nalezalo temat o-
méwié w dwoch rozprawach, a nie w jednej.

L. B.

e ze 'y
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Sad kie te-uwagi dadzg sie—
s ie5é w dziedzin

mniej obciaza masza uwage i paimieé. Przy
stuchaniu poezji bardziej musimy wspol-
dzialaé z autorem. Wazruszenie muzyczne
ma latwiejszy dostep do naszej wyobrazni
1 porusza ja bez szczegélnego z naszej stro-
ny wspoldzialania. Taka konkurencje trud-
no bardzo wytrzymuje slowo, nawet w tych
wypadkach, kiedy gatunkowo doréwnywa
albo i przewyzsza muzyke. Kazde przymie-
rze muzyki ze slowem w radin przesadza
0 zwyciestwie muzyki.

Nie uwazam jednak tego, co tu napisa-
lem, za argument odstraszajacy od tego ty-
pu cksperymentéw, jak radiofenizacja La-
mentu Krolewskiego Hulewicza. Trzeba tyl-
ko sobie powiedzieé, czego po tym ekspery-
mencie mozemy sie spodziewaé, a wtedy mnie
bedziemy mieli pretensji ani do radia ani
do poety. Po prostu, nazwijmy tego rodzaju
sluchowiska sluchowiskami nastrojowymi,
opartymi przede wszystkim na muzyce, kto-
ra slowo wspiera chwilami nie tyle obrazem,
f«'yszukana metafora, ile sugestia zawarty w
Jego znaczeniu oraz w tonie, ktérym zostalo
wygloszone. Zdaniem moim, jezeli zrezygnu-
jemy z pretensji aby tego typu audycje mia-
1y by¢ audycjami poetyckimi i nazwiemy je
PO prostu nastrojowymi, to mozemy je w
tym charakterze chwali¢ Iub ganié, ale
nie ma zasady sprzeciwiaé si¢ réalizacji ta-
kich sluchowisk. Amalogia, ktérg przepro-
wadzilem na poczatku pomiedzy, ekspery-
mentami teatralnymi i radiowymi, jak wiek-
§205¢ analogii, nie jest kompletna. Mieszany
charakter inscenizacji teatralnych mnie za-
ciera nigdy slowa tak mocno jak ,ilustracja
muzyczna® w radin. Akcja, element wiznal-
ny, gest aktorski idzie raczej w sukurs slo-
wu, a muzyka jest naprawde tylko tlem, do-
pelnieniem. W radin  przeciwnie, jest
wszechwladna pania.

Lament Krélewski, jako stuchowisko na-
atr.ojnwe', malezy uwazaé za eksperyment

— pr e
radiowa. Wezmy Lament Krolewski. Stucha-
czowi, ktéry pragnalby poznaé ten piekny
poemat o tak szlachetnej linii uczuciowej,
nie doradzalbym sluchania jego wersji ra-
diowej. Przede wszystkim muzyka w radiu
znacznie silniej nas absorbuje i 2znacznie
wicksza jest jej waga miz w przedstawieniu
teatralnym. Tam gdzie skazani jesteimy na
czysta dizwickowodé, gdzie jeden dzwiek
(muzyczny) walczy z innym dzwickiem
(slownym), tam muzyka bierze gére. Po
prostu, bo jest gloéniejsza, bo latwiej ..wpa-
da w ucho® i — co moze najwazniejsze —

najzup j udany. Nastréj tesknoty, roz-
paczy, wewnetrznego borykania sie ze swia-
d Scig Smierci ukochanej wyrazony byl
w muzyce Kondrackiego silnie i przekony-
wajaco. Tekst poetycki podkreslal te nastro-
je bardzo szczesliwie — w rezultacie mieli-

$my pigkny wieczor eligijny, ktéry nieje-

dnego sluchacza moze zacheci do poznania
(ale juz bez akompaniamentu muzycznego)
poematu Hulewicza. Przy tej okazji nie-
chaj mi wolno bedzie wyrazié Zyczenie, aby
Lament Krélewski doczekal sie swojego kwa.
dransa poetyckiego, na ktéry w calej pelni
zasluguje.

JAN EMIL SKIWSKI

PREMI

TEATR ATENEUM: Zazdrosé i medycy-
na, sztuka w 7 obrazach Michala Choro-
manskiego.  Udramatyzowal Maksymilian
Szacki. Rezyseria: Leon Schiller. Dekoracje:
Stanislaw Cegielski.

Powszechnie znana i ceniona — nie ly]k’c"
w Polsce, lecz i za granica — powiesF
Choromanskiego udramatyzowal Maksymi-
lian Szacki i udalo mu sie to doskonale:
wykroil z powiesci caloéé integralna, pray-
stosowana do rygordw scenicznosci, kon-
sekwentnie rozdzielona na obrazy, przez
ktére przeplywa logiczna i zwarta akeja. 2

Artyzm powiesci Choromanskiego :po]cga
gléwni«; na tym, Ze jest ona px_'zedzn.w:nynt
amalgamatem Scisloéci faktu.g'raflcznlfj ln‘na_
strojowej mitologizacji. Ekwxllb'rys;lz'a. 012\—
pozycyjna jest tu jcdnym.u §ro ow pr i
wadzgeych do celu: pow.lklame czasowcz.
i miejsc akeji, przeplatanie frau.;men'taryl
nych scen dialogowanych z opisami ffla e-
jacego halniaka daje w w_ymku rozmysinie
przeprowadzana chaotyzacje. cnl_kmf'ue nie
mal zatarcie konturow ludzi i _gensu
dziejacych sie wypadkéw. To w!a,n.: sta
nowi wabik trzymajacy w napigcin emocjo-
nalnym czytelnika. Wszystko u C}wroman:
skiego jest zagmatwane i nicwyrazne_, WSZY
stko spigtrza si¢ w mgliste wizje mlgﬂwh}‘
we i dopiero w ostatniej scenie nastepujc
rozwiazanie, raptowne rozeiecie wezystkieh
wezlow naraz. Ludzie . Choromanskiego. tak-
e mie sg zwyczajni i prostolinijni — sa 10 .
demony 1 manekiny, symbole i kukly, cho-
choly i biesy.

ERA W ATE

Szacki — mnie wiem. czy we wszystkich
szezegolach &wiadomie — rozprostowal te
zawila konstrukcje przerabianej powiesci.
wepchnal jej rozbiezne nurty w jednotorowe
tozysko, chaotycznosé Choromanskiego prze-
swietlil logika i ladem, staral sie uwypu-
klié¢ gléwna linie dramatyczna. Dlatego
wlasnie dal utwér prawdziwie sceniczny i
skoriczony, ale takze pewne wartosci (ktére,
byé moze, rozproszylyby sie w Swietle sce-
ny) pominal i wyeliminowal. Pod sugestia
zalozen Szackiego ' znalazl sie i Schiller,
wprowadzajac Swist halniaka tylko jako dru-
gorzednie traktowany kontrapunkt, nie za$
jako immanentne sSrodowisko mastrojowe,
ktére to ze slabnaca, to z rosnaca sila to-
warzyszy dziejora Rebeki i Widmara, Tam-
tena i Golda. Halniak w inscenizacji Schil-
lera zostal po zakopiansku urealniony, tak
jak postaci Choromanskiego zostaly przez
Szackiego unormalnione, zbyt dokladnie ob-
g e. Jednak moze ..teatralno$é” Za-
medycyny na tym zyskala.

Wérod aktoréw triumfowal przede wszy-
stkim Dorwski jako krawiec Gold. Gestami
na pol zaénionej mieporadnosci i glosem
monotonnie  placzliwym, pozbawionym
wszelkiej Zywszej mnuty, zasugestiox.wwal
Dorwski &wietnie postaé szarego anonima z
ghetta — nieszczesnego meza, fozczulajg?e-
go ojea i tragicznie niezdarnego malomia-
steczkowego detektywa. Dzieworiska z gle-
hoka “intuicja zaprojektowala i ?p:acou'a!a
role Rebeki — a jest to rola nieslychanie

“trudna, cigzaca nad cala sztuka i przy tym
stosunkowo niewiele zawierajaca tekstu. Ze

NEUM

swoboda i prostota, bez przejaskrawien od-
dala cala wieloznaczno&é i enigmatycznosé
Rebeki — niewiniatka o anielskim epojrze-
niu i drapieznej bestii pozerajacej mes-
czyzn, lalki bez serca i mézgu i zarazem he-
roiny mieujarzmionego instynktu erotyczne-
go, ktorym wszystko w kolo siebie przesyca
i zatruwa. Role swa zbudowala Dziewonska
z przelotnych uSmiechéw, pélodehylei glo-
wy, kaprysnej i groZnej jednoczesnie into-
nacji pewnych zdan, mimiki czujnej i dys-
kretnej. Samborski jako Widmar byl zbyt
§wiadomy émiertelnej choroby, ktérej na
imie zazdroi¢ i ktorej Slepy Zywiol niszezy
Widmara. Krzemieriski gral §wietnie, ale
tylko w jednej scenie: w garsonierze Tam-
tena. Tamten, rozmilowany w ewoim zawo-
dzie chirurga, wykoleja si¢ jakby pod
pod wplywem Rebeki, ale broni sie przed
namigtnoscia i pragnie wrécié do spokoju,
do tuzinkowego, unormowanego erotycznie
Zycia: — wszystko to miedci si¢ w jednej
scenic i te sceng Krzemienski wyzyskal.
Arnoldt jako ordynator Bogucki dat epized
wnikliwie przemyslany i subtelnie zinstru-
mentowany w szczegolach. o :
Dekoracje Cegielskiego niepotrzebnie w
pewnych odslonach zmniejszaly i tak juz
ciasna scene Ateneum.  Swietna i peina
ekspresji byla ulica w obrazie 5-ym. Na
Cegielskim zna¢ — w zasadie dodatni —
wplyw pewnych wnetrz Daszewskiego, lecz
bezcironieznych” < deformaciii ‘tyehs | waso-
béw inwencji czysto-malarskiej, sze,
Daszewskiego 'cexchi'i}éf‘ e wﬁ;fﬂ“ :
e e s 7))
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DR JULIA SWITALSKA-FULARSKA:
Wspomnienia lekarki legionowej. Lwow —
Warszawa, 1937, str. 107.

Kobiety polskie zapisaly chlubna - karte
w kampanii legionowej. Wéréd nich wyréz-
nia sie dzialalno$é dr Julii Switalskej-Fular-
ckiej, lekarki legionowej. ktorej Swiezo opu-
blikoewane Wspomnienia daja czytelnikowi
obraz trudéw polskiej sluzby sanitarnej od
jej pierwocin poprzez lata wojennej epopei
az po zaczatki Polski Niepodleglej. nakre-
slony w sposob prosty, bez chwytéw kun-
sztu literackiego — ale fascynujacy czytel-

JULIA SWITALSKA - FULARSKA

nika swa bezpoérednioScia i sila wypowie-
dzi. Autorka, obdarzona wielkim talentem
spostrzegawezym i miezwykla umiejetnoscia
narracji, potrafila uchwycié¢ w ostrym zdje-
ciu migawkowym wydarzenia i ludzi. Bez re-
tuszu i maquillage'u, bez pretensji a trafnie
maluje szereg fragmentéw. ktdre oddaja w
doskonalym ekrécie w lekkiej formie po-
wazny wycinek wydarzen.

~ Pierwszy etap — to Lwéw w 1914 r.
Pelna grozy, chaotyczna ewakuacja miasta,
potem koszmarna jazda, gdy cale miasto
.Japalo* doslownie ..ostatni pociag®. Prze-
suwaly sie ,.burzliwe, upiorne, zatloczone
pociagi, ezeregi Tak chwytajacych sie stop-
ni. ludzie przyczepieni na dachach, lub wi-
szacy kurczowo na ramach okiennych —
rozlegaly si¢ rozdzierajace krzyki matek i
dzieci nawzajem szukajacych sie nadarem-
ne ...

Nastepny — to Krakéw. obraz zgola od-
mienny — tworzacy sie polski czyn wojen-
ny, formujaca sie z miczego polska sluzba
sanitarna, ktéra koordynuje poczatkowe
niedolezne, choé pelne ofiarnoici wysilki
jed I znéw ewakuacja — i etap trze-
¢i — inauguracja sluzby szpitalnej w Ja-
blonkowie na Slasku. Podjeta pod ciezkimi
auspicjami, a realizowana wéréd miepraw-
dopodobnych trudnosci dzialalnosé w pa-
wilonach zakaznych w Nawsiu i Szyglu, to
obrazy pelne niezwyklego tragizmu, nakre-
Slone ma miare wielkiej epicznej opowiesci.

Garstka stracencéow, odcietych od &wiata
trwa ma posterunku wéréd epidemii ospy.
wiadoma groz niebezpi fistwa, kto-

re poteguja prymitywne warunki higienicz-
ne. Dziwne ich poddanie i pogode odmalo-
wala autorka po mistrzowsku w szeregu
przepieknych epizodéw.

A po tej okropnej zimie, — rok 1915 —
zajecie Krolestwa. I tu znow daje Switalska
znakomita charakterystyke mastrojow spo-
leczenstwa — akeji propagandowej legio-
néw. A potem ,znowu Lwow™, oczyszczony
juz z Moskali. ale mie z atmosfery wojen-
nej, w ktérym autorka w latach 1916 i 1917
sprawuje swe szpitalne poslannictwo.

Rok 1918, ktéry przyniosl gdzieindziej
szczescie i wyzwolenie. byl dla Lwowa okre-
sem ciezkiej proby — wojny polsko-ukrain-
skiej, w ktérej zaznaczyla sie¢ réwniez do-
datnio dzialalnoéé¢ dr Switalskiej-Fularskiej.
Cichemu hohaterstwn Lwowa poswiecone
karty wspomnien tchna glebia.

Od tragicznych tonéw roku 1918 prze-
chodzi autorka na zakonczenie do zwycie-
skich akordéw Polski Niepodleglej.

Ksiazka Switalskiej. pelna swoistego u-
roku i czaru, ezlachetnie pomyslana i wy-
kazujaca opanowanie przedmiotu i wybitny
talent literacki, zapoczatkuje niechybnie
cykl dobrych wepomnien autorki.
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TADEUSZ EOPALEWSKI: Prawo przy-
jazni — powiesé. Wyd. S. Dippla. Poznani
1937.-Stx:" 251.

Czwarta z kolei powi Lopalewskiego.
Prawo przyjazni, nalezy do typu t. zw.
..powiesci z problematem™. Autorowi cho-
dzilo o zagadnienie przyjazni i jej roli w
zyciu i postepkach czlowieka. Problemat
niewatpliwie zajmujacy i godzien wuwagi.
gdyby nie to. ze zilustrowany zostal na
przykladzie zbyt banalnym — zaréwno ze
wzgledu ma okolicznoéei akeji, jak i posta-
cie bohater6w. Przyjazn, zamacona z powo-
du kobiety, ktorej mezem jest jeden, a w
ktorej podkochuje sie drugi z przyjaciél —
to sytuacja dosé pospolita, z ktérej mozna
bylo wprawdzie uczynié punkt wyjscia dla
glebokich konfliktéw psychologicznych, gdy-
by bohaterowie ksiazki mie byli tak rozpa-
czliwie przecietni i nieskomplikowani wew-
netrznie, mimo widomych kéw auto-
ra, aby uczynié ich interes mi. Rzeko-
atkowoéé i odrebny ciowy
inzyniera Grazela polegaja wlasciwie jedy-
nie na tym. ze w mlodo&ci .,mial slaho&é¢ do
poezji i muzyk e mie ugania si¢ za kaz-
da spodnica, jak jego przyjaciel. wreszcie
— ze posiada normalnie rozwiniete poczu-
cie wdzigeznosci i lojalnoéci, oraz zdolnosé
wspolezucia ludzkiej niedoli. Cechy to nie-
watpliwie pozytywne, ale nie takie znéw
niezwykle, zeby z tego jedynie tytulu win-
dowa¢ Grazela ma piedestal niemal byroni-
czne] samotnosci duchowej i sugerowaé czy-
telnikowi, Zze wynikajace z nich postepo-
wanie nosi cechy heroizmu.

Szczegolnie wysoko zdaje sie cenié au-
tor powsciagliwosé erotyczna Grazela i je-
go potrzebe milosé wiecej niz ,.fizjologicz-
i“. I to jednak — o ile przyjaé istnienie
pewnego poziomu etycznego i kulturalnego
polskiej inteligencji — mie powinno byé
traktowane jako zjawisko wyjatkowe, zwla-
szcza ze i ten ,niezwykly” Grazel asystnje
sukcesom erotycznym niewybrednego przy-
jaciela nie tyle z dezaprobata, co .z za-
wistna nieco melancholia®, po $lubie uko-
chanej z innym sam gotéw sie pocieszaé la-
twa .przygoda“ z hotelarka w prowincjonal-
nym miastéczku. a w ogéle ma nieraz wat-
pliwosei  ,ezy w sferze Zycia erotycznego
te same zasady etyki obowiazuja?*

Smutniejszym jeszeze przykladem tego
»poziomu®, jaki przypisuje autor zawode-
wej inteligencji, jest drugi bohater ksiaz-
ki, réwniez inzynier, Michal Skrzydelski.
Obserwujac te postaé, nakreslona zreszta
zywo i plastyeznie, zastanawiamy sie chwi-
lami, dlaczego autor uparl sie. mazywaé
przyjaznia stosunek tych dwéch mezcezyzn,
bedacy raczej zazylym kolezenstwem, u-
gruntowanym przez szkole, wojsko i wspdl-
na placowke pracy zawodowej, ale nie o-
party — przynajmniej ze strony Grazela -—
ani na szacunku. ani na glehszym sentymen-
cie dla ..przyjaciela®. Abstrahujac zreszta
od wartoici etycznej Skrzydelskiego, trudno
sie pogodzié z poziomem jego umysiowosci.
Kategorie myslowe Michala sa weale nie
.inteligenckie®, a wrazenie to poteguje je-
szcze zwulgaryzowany styl jego wypowie-
dzi, zwlaszeza ..wewnetrznych®.

Moéwiac o jezyku powieici, nie podobna
nie wytknaé¢ Eopalewskiemu pewnej manie-
ry stylistycznej. polegajacej na naduzycin
zwrotow mnie tyle potocznych. co raczej za-
czerpnietych z Zargonu sztubackiego, lub
kawiarnianego, w rodzaju: ..rodzic”, .moz-
gownica®, .trzymal fason®, ..parlowal®, ..od-
kul sie” ..odstawial sfinksa®™, ..nastrojony
byl na te kobiete™. .wysciskal sie ze zdro-
wym. mlodym cialem® i t. p. Gorsze jeszcze
kwiatki padaja z ust bohateréw. np. ..Ko-
biety na méj widok nie doznaja rozwolnie-
nia przytomnoéci, albo: ..Namawiam was...
z powodu chee jes

Mimo. tych licznych zastrzezen. treécio-
wych i formalnych. jakie budzi ksiazka Lo-
palewskiego. mie jest ona pozbawiona i za-
let. wlasciwych dobrej prozie. Odznacza sie
zwartoscia kompozycji, umiejetng rozbudo-
wa akeji. doéé bogatym zrézmiczkowaniem
typow. jeéli nie specjalnie interesujacych, to
w kazdym razie plastycznie odmalowanych
i przekonywajacych swoja prawda zyciowa
(stary Grazel, obaj Buleccy, Rena, pan Mi-
kolaj) — wreszcie trafnoscia obserwacji
niektérych srodowisk. tych zwlaszcza, na
ktérych tle poruszaja sie postacie drugo-
planowe.

HENRYKA £EAZOWERTOWNA

nnie (w dni powszednie) od godzin
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PRZEGLAD PRASY

Jednym z najciekawszych artykulow, ja-
kie pojawily sie w ostatnich czasach na la-
mach czasopism. jest ' zamieszczone W
Iwowskich Sygnalach z dmia 1 lipca b. r.
studium Pawla Hulki-Laskowskiego Istota
rewolucji niemieckiej. Autor wybiega w
swych rozwazaniach daleko poza tanie ko-
munaly o narodowym socjalizmie. Dostrze-
ga w nim gleboka kontynuacje wielkich o-
kreséw historii Niemiec, ktora jest w grun-
cie rzeczy historia wylamywania sie z wszel-
kich form wspélnoty europejskiej, d
do miepodzielnej wladzy nad wiatem. .,
ta germanizmu jest separatyzm, kiéry od
stuleci rozbija wszystkie usilowania ludz-
kosci europejekiej., idace w kierunku uni-
wersalizmu i kosmopolityzmu. Linia jest
jasna i prosta: walka z legiami rzymskimi,
walka cesarstwa z papiestwem, walka naro-
du i ludu niemieckiego z Rzymem. walka
z Napoleonem, wojna Swiatowa. narodowy
socjalizm. Zrazn nazywalo si¢ to imionami
poszezegolnych wodzéw i wladeow, ale dzi-
siaj widzimy, tu chodzi o cof wiecej, niz
o imie¢ wladczej jednostki. ze za kazdym z
tych imion stoi masyw germanstwa®.

Nawiasem moéwiac. wiele analogicznych
przykladéw tego procesu mozna by przyto-
czyé z zakresu literatury i sztuki. I tutaj
nieraz dostrzegamy charakterystyczne pa-
sowanie sie indywidualnoéci z forma prze-
jeta ze sztuki romanskiej: i niejednokrotnie
sens tworczosci bywa okreélany jako wyra-
zenie indywidualnosci przez rozbicie ogél-
nie obowiazujacej formy (konwencji). W
tych dziejach jest wielko§é¢ i patos, zashu-
.gujacy ma gleboki podziw. Kto zrozumie
historie Niemiee, ten mnie da sie uépié slod-
ka sielanka pacyfistyczng. Ale tez ten —
aie ulegnie demonicznej sile oddzialywania
kultury germanskiej, tak poteznego zwla-
szcza w pierwszej polowie w. XIX, w dobie
romantyzmu. Trzeba zrozumieé podstawy.
na ktérych opiera sie niemiecka filozofia
i sztuka, ta symbioza idealizmu, materiali-
zmu i maturalizmu, ktére najdoskonalej sto-
pily sic w narodowym socjalizmie, — azehy
uwolnié sie od ich sugestii. Bo te sugestie
dzialaja, miedzy innymi w Polsce, a sa pra-

dreczace pytania, szukalo sie rozwiazania
zagadek Zycia. Obecnie filozofia Scisla
iejszyla zakres swej kompetencji: z mg-
ccia stala sie nauka o technice my-
Zapewne. wiele ma tym zyskala.
natomiast my, — publicznosé.
dotad przez filozofow.
Nie posiadamy dzi-
siaj wielkich moralistow i brak ten jest je-
dnym z najbardziej zasadniczych brakow
naszej kultury.

Prof. Tadeusz Kotarbinski. ..z zawodu**
filozof Scisly. malezy do tych nielicznych
ludzi logistyeznego fachu. kiorzy nie zamyka-
ja sie w ramach swej specjalnoici. Przeciw-
nie, chetnie wychodzi nam naprzeciw, z wla-
snej woli pomaga mam w rozwiazywaniu
praktycznych dylematéw. Niedawno slucha-
iSmy v przez radio - czterech jego
.rozmoéw o rozterce™: obecnie mozemy je
znalez¢ wydrukowane w czerwcowym (sz6-
stym) numerze Wiedzy i Zycia. Czytajac je,
mimowiednie mysli sie o dialogach platon-
skich, o spokojnym a madrym Sokratesie,
udzielajacym rad ziomkom atenskim. Ta
sama owiewa nas atmosfera, ten sam ton
i styl rozmowy, rozjasniajacej rzeczy naj-
blizsze a najbardziej oslomiete cieniem.

...Po czwarte, solidarno$é z cudzq troska
nie polega wylgcznie na troskaniu sie prz
analogie. Moze przybieraé forme pociesza-
nia, podtrzymywania na duchu przez prz
klad pogodnej tezyzny. Ludzie =z bogatq na-
turq umieja tak wlasnie wspélezué. I po-
trzebni sa. pozadani i pozyteczni, jalk slon-
ce. Radosé dlatego jest wazna, ge tworzy
swietny lek na cierpienie. Strzeimy sie
przeto pomawiaé o sobkostwo tych, co nas
kochajq. choé nie chca z nami ani w smut-
kach tonaé, ani wspoldygotaéc = obawy.

Nie bedziemy tu streszezali wywodow
prof. Kotarbinskiego. Zwracamy tylko na
nie uwage naszych Czytelnikow.

élenia
Straciliémy
Bo roli, spelnianej
nikt po nikt nie przejal

OmawialiSmy niedawno ma tym miejscu
interesujace artykuly Piotra Szaryckiego w
zienniku Porannym, rozpatrujace kwestic
naprawy ..polskiej rzeczypospolitej teatral-
nej*. Zaznaczyliémy przy tym, iz projekt
}

wie w réwnym stopniu niebezp ja
sugestie holszewizmu.

Innym waznym artykulem, mna ktory
zwracamy uwage, jest studium Hieronima
Michalskiego Poeta-katolik, ogloszone w
.ostatnim numerze poznanskiej Kultury (z
dnia 4 lipca). Autor usiluje w ewej pracy
scharakteryzowaé stosunek artysty i czlo-
wieka religijnego w konkretnej osobowo-
Sci poety. Katolicyzm nadaje tej osobowo-
§ci pietno etyczne, tworzy jej wiez struktu-
ralna, artysta jednak pozostaje calkowicie
wolny od nacisku sfery dogmatycznej. Po-
eta religijnym, stwierdza Michalski powolu-
jac sie ma okreslenie religijnosci Schlejer-
machera, jest poeta .wyrazajacy ze swej
idealistycznej postawy akt intuicji, religijne-
go instynktu metafizycznego™. Jezeli idzie
0 poezje katolicka, ten mit uczucia dozna-
je przemiany, zdynamizowania i ostateczne-
2o przeksztalcenia w akt wiary dogmatycz-
nej. Slowem, poeta-katolik ..wyraza w swej
poezji ciagle obcowanie z Bogiem, obcowa-
aie poprzez rzecz $wiata doczesnego albo
obcowanie mistyczne®.

Trzeba wyznaé. ze trudny swéj problem
rozwiazal Michalski w sposéb niezhyt zado-
walajacy. Moze dlatego. ze oparl sie ma ro-
mantycznej (sch]cicrmacherm\'skiej) defini-
£ji religii a w dalszym ciagu mna ujeciu po-
ezji w duchu symbolizmu. Jest 1o ujecie
psychologiczne, ktére sprowadza sztuke do
,prz.oiy'é tworcy. upatrujac jej sens w uja-
wnianiu tresci psychicznych. Temu ujeciu
przeciwstawia sie dzisiaj coraz silniej ujecie
rzeczouw kladace macisk ma obiektywna
wartosé stworzonego dziela eztuki. Tak
m. in. rozpatruje zagadnienia estetyczne
Jacques Maritain. Idac jego torem, nalea-
lo by wyodrebnié jako osobne zagadnienia:
problem oschowoici poety i problem sztu-
ki. Co sie tyczy osobowoéci, ksztalcenie jej
moze sie odbywaé jedynie w sposéh ogélnie
stosowany: poeta katolik jest bowiem kato-
likie_m W tym samym stopniu i tym samym
sensie co mie-poeta. Co sie za tyczy eztuki
poetyckiej i stylu, to w dziedzinie tej wy-
stepuja zupelnie odmienne kryteria i spraw-
dziany. Jesli sztuke przestaniemy rozpatry-
waé jako wyraz przezyé tworcy, automaty-
cznie upada teza Michalskiego o sztuce kato-
lickiej, jako wyrazie specyficznych przezyé
katolika. Sprawa pozostaje otwarta.

Nleg(.lyé «filozof** byl synonimem medr-
ca. U filozofa szukalo sie odpowiedzi

na

azenia lzejszych sztuk obeych specjal-
nym podatkiem, nie trafia nam do przeko-
nania. Nie nalezy zbytnio ulatwiaé drogi
polskim dramaturgom; miech przebojem wy-
walcza sobie na scenach polskich pozycje,
ktora powinni zajmowaé. Nie mozna bowiem
W zacietrzewieniu polemicznym zamykac 0-
czu na fakt, fakt chyba = mniewatpliwy, ze
wspilezesna polska literatura dramatyczna
jest jeszcze bardzo uboga i dopiero ostatnie
czasy (nieomal ostatnie miesiace) zapowia-
daja zmiane na lepsze. Smutnym obrazem
tej sytuacji byl np. rezultat niedawnego
konkursu na dramat Polekiej Akademii Li-
teratury. Gdybysmy zbyt szybko i gorliwie
popierali sprawe repertuaru rodzimego, do-
prowadzilo by to niechybnie do rozpanosze-
nia si¢ na scenach naszych miernoty.
Przed kilkoma tygodniami Prosto z Mo-
stu zaatakowalo Pion z powodu recenzji
\Wladyslawa Sebyly z Prowincji J. Pietr-
kiewicza. W miepodpisanej wzmiance re-
dakceyjnej przeciwstawiono ujemmemu sado-
wi Sebyly pozytywne opinie Zygmunta Wa-
silewskiego oraz Z. Kucharskiego, L. Fry-
dego i J. Kisielewskiego, jako rzekomo bar-
dziej kompetentne. Nie polemizowaliémy
2z ta wzmianka z powodéw zasadniczych.
Obecnie okazuje sie, ze polemika byla rze-
czywiscie zbyteczna. Czytelnicy Prosto =z
Mostu znalezli juz rozstrzygniecie sporu.
niewatpliwe i ostateczne, — w swoim pi-
$mie. WL Sebyla zarzucil Pietrkiewiczowi
maniere pseudo-epicka. popierajac ten za-
rzut rzeczowq argumentacja; Prosto z Mostu
w odpowiedzi powolalo sie ma autorytety.
Najbardziej jednak autorytatywnie ruz’slrz;"
gnal rzecz autor. Wydrukowal mianowicie
na lalmnch oredujacego za nim tygodnika
wielki poemat Wyzwolone mity, w ktérym
doszly do glosu  (bardzo kakefonicznie)
wezystkie braki i grzechy Prowincji a zni-
kly zupelnie jej nikle wdzieki. Nie be-
dz'"‘,’y tr cytowali co pikantniejszych ka-
walk"f" nieszezesnego ,,poematu’, nie cheae
zngeac si¢ nad niewinnym autorem, ktore:
MU PO prostu przewrscily w glowie kadzi-
dia recenzentéw i malo wyrobionego arty”
stycznie frodowiska. Pragniemy tylko przy~
pommieé¢ redakeji Prosto = Mostu ead Se-
yly, poprosi¢ o taskawe ekonfrontowani€
80 2z ostatnim dzielem Pietrkiewicza i W
ko""‘k“:mcl'i o zrewidowanie wyrazoneg?
» ‘_i_’“)'""-‘.iﬂ'zfj wzmiance pogladu na uezci”
wosé i kompetencje ,recenzentow Pionu'

y 17 do 19, Rekopiséw nadestanych nie zwraca Si&
erata w kraju: mies. 1.80 zt, kwart. 5 2k, rocznie 18 zh
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